
 

PROPOSTES MODIFICACIONS REGLAMENTÀRIES AGO’26 
 
 

ESTATUTS FCF 
ACTUAL MODIFICACIÓ 

ÍNDEX 
(...) 
Capítol 5è. bis. DEL COMITÈ DE FUTBOL FEMENÍ  
Art. 63è. bis 
(...) 

ÍNDEX 
(...) 
Capítol 5è. bis. DEL COMITÈ DE FUTBOL FEMENÍ  
Art. 63è. bis 
(...) 
Capítol 4t DELS ÒRGANS TÈCNICS 
Secció 8a. Del Comitè de Futbol Femení 
Article 57è. Ter 
(...) 

ÍNDEX 
(...) 
Capítol 7è. COMISSIÓ DE MEDIACIÓ I ARBITRATGE  
Secció Única  
Art. 67è.  

ÍNDEX 
(...) 
Capítol 7è. COMISSIÓ DE MEDIACIÓ I ARBITRATGE  
Secció Única  
Art. 67è.  



 

Capítol 2n. DISCIPLINES ESPORTIVES 

Article 8è. 

L’FCF té com a modalitat esportiva el “futbol”, la qual s’estructura 
en les disciplines esportives següents: futbol onze (competició), 
futbol set (formació) i futbol cinc (futbol sala), i futbol platja tant 
masculines com femenines. 

Capítol 2n. DISCIPLINES ESPORTIVES 

Article 8è. 

L’FCF té com a modalitat esportiva el “futbol”, la qual s’estructura en 
les disciplines esportives següents: futbol onze (competició), futbol 
set (formació) i futbol cinc (futbol sala), i futbol platja tant masculines 
mixtes com femenines. 

Art. 11.2è.  

2. Són obligacions dels clubs:  

(...) 

o. Sotmetre’s a la Comissió de Mediació i Arbitratge de la 
Federació Catalana de Futbol per a la resolució de conflictes, quan 
es vulgui acudir a procediments de mediació i arbitratge en l’àmbit 
del futbol  

Art. 11.2è.  

2. Són obligacions dels clubs:  

(...) 

o. Sotmetre’s a la Comissió de Mediació i Arbitratge de la Federació 
Catalana de Futbol per a la resolució de conflictes, quan es vulgui 
acudir a procediments de mediació i arbitratge en l’àmbit del futbol  



 

Article 13è 

(...) 

2. Els federats tenen els següents deures:  

a. Sotmetre’s als reglaments federatius i acatar l’autoritat dels 
òrgans esportius competents, els acords, ordres, circulars o 
instruccions dels mateixos i el compliment, si s’escau, de les 
sancions que els siguin imposades. A aquests efectes, les 
comunicacions que rebin els clubs a través dels canals de 
comunicació oficial de l’FCF –intranet o correu electrònic 
corporatiu—es consideraran notificades un cop hagi transcorregut 
un termini de dos dies hàbils des de la seva rebuda, encara que el 
destinatari no hagi obert la notificació.  

(...) 

g. Sotmetre’s a la Comissió de Mediació i Arbitratge de la 
Federació Catalana de Futbol per a la resolució de conflictes, quan 
es vulgui acudir a procediments de mediació i arbitratge en l’àmbit 
del futbol.  

Article 13è 

(...) 

2. Els federats tenen els següents deures:  

a. Sotmetre’s als reglaments federatius i acatar l’autoritat dels òrgans 
esportius competents, els acords, ordres, circulars o instruccions 
dels mateixos i el compliment, si s’escau, de les sancions que els 
siguin imposades. A aquests efectes, les comunicacions seran 
efectuades directament als respectius clubs a través dels canals de 
comunicació oficial de l’FCF –intranet o correu electrònic 
corporatiu—es consideraran notificades un cop hagi transcorregut 
un termini de dos dies hàbils des de la seva rebuda, encara que el 
destinatari no hagi obert la notificació.  

(...) 

g. Sotmetre’s a la Comissió de Mediació i Arbitratge de la Federació 
Catalana de Futbol per a la resolució de conflictes, quan es vulgui 
acudir a procediments de mediació i arbitratge en l’àmbit del futbol.  



 

Capítol 1r. DISPOSICIONS GENERALS 

Article 14è. 

Les funcions de l’FCF es realitzaran mitjançant els òrgans i entitats 
instrumentals següents: 

1r. Legislatiu i de Govern: L’Assemblea General. 

2n. Executiu i de govern: La Junta Directiva i la Comissió Executiva. 

3r. Administració de Justícia Esportiva Federativa: 

a. Els Comitès Jurisdiccionals de Competició i Disciplina Esportiva 

b. El Comitè d’Apel·lació. 

4t. Tècnics: 

a. Comitè Esportiu. 

b. Comitè d’Àrbitres. 

c. Comitè d’Entrenadors. 

Capítol 1r. DISPOSICIONS GENERALS 

Article 14è. 

Les funcions de l’FCF es realitzaran mitjançant els òrgans i entitats 
instrumentals següents: 

1r. Legislatiu i de Govern: L’Assemblea General. 

2n. Executiu i de govern: La Junta Directiva i la Comissió Executiva. 

3r. Administració de Justícia Esportiva Federativa: 

a. Els Comitès Jurisdiccionals de Competició i Disciplina Esportiva 

b. El Comitè d’Apel·lació. 

4t. Tècnics: 

a. Comitè Esportiu. 

b. Comitè d’Àrbitres. 

c. Comitè d’Entrenadors. 



 

d. Escola d’Entrenadors de la Federació Catalana de Futbol. 

e. Lliga Catalana de Futbol Sala. 

f. Comitè de Futbol Platja 

5è. De Règim Intern: 

a. La Secretaria General. 

b. La Direcció General. 

c. L’Assessoria Jurídica. 

6è. Comitè de Futbol Femení. 

7è. Comissió d’Ètica Esportiva i Lluita contra la Violència. 

8è. Comissió de Mediació i Arbitratge 

9è. Comissió d’Auditoria i Control 

10è. Comissió Econòmica 

11è. Comissió de Bon Govern i Compliance 

d. Escola d’Entrenadors de la Federació Catalana de Futbol. 

e. Lliga Catalana de Futbol Sala. 

f. Comitè de Futbol Platja 

g. Comitè de Futbol Femení 

5è. De Règim Intern: 

a. La Secretaria General. 

b. La Direcció General. 

c. L’Assessoria Jurídica. 

6è. Comitè de Futbol Femení. 

6è. Comissió d’Ètica Esportiva i Lluita contra la Violència. 

7è. Comissió de Mediació i Arbitratge 

8è. Comissió d’Auditoria i Control 

9è. Comissió Econòmica 



 

12è. Comissió Reglamentària 

13è. Comissió Interterritorial 

14è Fundació Catalana de Futbol 

10è. Comissió de Bon Govern i Compliance 

11è. Comissió Reglamentària 

12è. Comissió Interterritorial 

13è Fundació Catalana de Futbol 

Art. 19.1è 
L’Assemblea General tindrà les següents competències: 
a) Aprovar l’Informe o la Memòria de les activitats de l’exercici 
vençut. 
b) Aprovar la liquidació de l’exercici econòmic vençut amb el 
tancament del balanç i compte de resultats, i aprovar el 
pressupost per a l’exercici econòmic següent. 
c) Aprovar el Pla General d’actuació de la Federació, els programes 
i les activitats esportives i els seus objectius. 
d) Aprovar la convocatòria d’eleccions dels càrrecs de la Junta 
Directiva, el reglament i calendari electoral i elegir els membres de 
la Junta Electoral. 
 

Art. 19è 
L’Assemblea General tindrà les següents competències: 
a) Aprovar l’Informe o la Memòria de les activitats de l’exercici vençut. 
b) Aprovar la liquidació de l’exercici econòmic vençut amb el 
tancament del balanç i compte de resultats, i aprovar el pressupost 
per a l’exercici econòmic següent. 
c) Aprovar el Pla General d’actuació de la Federació, els programes i 
les activitats esportives i els seus objectius. 
d) Aprovar la convocatòria d’eleccions dels càrrecs de la Junta 
Directiva, el reglament i calendari electoral i elegir els membres 
de la Junta Electoral, prèvia instància de la Junta Directiva amb 
mandat vigent a l'FCF. 



 

Art. 28.2è 
(...) 
2. En cas d’absència, vacant o malaltia, serà substituït pel 
Vicepresident. Si n’hi ha més d’un, el de major grau, i en el cas 
d’impossibilitat del Vicepresident o Vicepresidents per ocupar 
aquest càrrec, el substituirà el Secretari, Tresorer, o bé el Vocal 
més antic. 
(...) 

Art. 28.2è. 
(...) 
En cas d’absència, vacant o malaltia, serà substituït pel 
Vicepresident. Si n’hi ha més d’un/a, el de major grau i, en cas 
d’existir més d’un/a vicepresident/a sense graduació, la 
substitució correspondrà al/la vicepresident/a amb major 
antiguitat en el càrrec, i, en cas d’igualtat, a la persona de major 
edat i en el cas d’impossibilitat del Vicepresident o Vicepresidents 
per ocupar aquest càrrec, el substituirà el Secretari, Tresorer, o bé el 
Vocal més antic. 
(...) 

Art. 27è.  
1. La Junta Directiva estarà integrada per un nombre màxim de 32 
membres.  
2. La Junta Directiva es compondrà de:  
a. Un President, que serà el President de l’FCF.  
b. D’un fins a un màxim de cinc Vicepresidents, decisió que 
correspon al President.  
c. Un Secretari.  
d. Un Tresorer.  
e. El nombre de Vocals necessari, de forma que el total de 
membres de la Junta Directiva no sigui superior a 32.  
3. Hauran d’estar representades a la Junta Directiva les disciplines 
que la Federació tingui reconegudes.  

Art. 27è 
1. La Junta Directiva estarà integrada per un nombre màxim de 32 26 
membres.  
2. La Junta Directiva es compondrà de:  
a. Un President, que serà el President de l’FCF.  
b. D’un fins a un màxim de cinc Vicepresidents, decisió que 
correspon al President.  
c. Un Secretari.  
d. Un Tresorer.  
e. El nombre de Vocals necessari, de forma que el total de membres 
de la Junta Directiva no sigui superior a  32 26.  
(...) 
 



 

4. Tots els càrrecs seran honorífics, i en cas extraordinari, quan 
s’estableixi una compensació econòmica justificada a favor 
d’algun dels membres de la Junta Directiva, haurà de ser 
expressament acordada per l’Assemblea General, i constar de 
forma diferenciada en el pressupost. La compensació econòmica 
no podrà ser satisfeta amb càrrec a les subvencions públiques que 
rebi la Federació. A aquest efecte, la Federació informarà 
d’aquests acords de l’Assemblea General a l’Administració 
esportiva de la Generalitat. 

Capítol 5è bis. DEL COMITÈ DE FUTBOL FEMENÍ 

Article 63è bis. 

1. El Comitè de Futbol Femení és l’òrgan dependent de la Junta 
Directiva que té per funció el foment, promoció, organització i 
direcció de l’activitat esportiva pròpia de les categories 
d’aficionats, juvenils, cadets, infantils, alevins, benjamins, 
prebenjamins i altres que poguessin reconèixer-se, practicat per 
dones. 

2. Correspon al Comitè de Futbol Femení: 

a. Elevar a la Junta Directiva la proposta del sistema de les 
competicions territorials de futbol femení contingut al Pla general 

Capítol 5è bis. DEL COMITÈ DE FUTBOL FEMENÍ 

Article 63è bis. 

1. El Comitè de Futbol Femení és l’òrgan dependent de la Junta 
Directiva que té per funció el foment, promoció, organització i 
direcció de l’activitat esportiva pròpia de les categories 
d’aficionats, juvenils, cadets, infantils, alevins, benjamins, 
prebenjamins i altres que poguessin reconèixer-se, practicat per 
dones. 

2. Correspon al Comitè de Futbol Femení: 

a. Elevar a la Junta Directiva la proposta del sistema de les 
competicions territorials de futbol femení contingut al Pla general 



 

d’actuació, així com les normes reglamentàries específiques per al 
seu desenvolupament. 

b. Proposar, així mateix, a la Junta Directiva, la programació de les 
activitats de les Seleccions Catalanes de les categories adscrites 
al Comitè de Futbol Femení, i organitzar les trobades o tornejos en 
què intervingui qualsevol d’aquelles. 

c. Designar els llocs de celebració dels diferents esdeveniments 
que siguin de la seva competència. 

3. El Comitè estarà format per un mínim de cinc membres i un 
màxim de quinze, i serà presidit per un membre de la Junta Directa 
nomenat per aquest mateix òrgan, a proposta del President. Així 
mateix, d’entre els membres del Comitè es nomenarà un 
vicepresident i actuarà de secretari el Secretari General, o la 
persona en qui delegui. La resta de membres tindran la 
consideració de vocals. El vicepresident substituirà al president en 
cas de vacant, absència o malaltia. 

4. El Comitè es reunirà sempre que siguin convocat pel seu 
president a iniciativa pròpia o a sol·licitud dels seus membres. Així 
mateix, es reunirà en tot cas quan la Junta Directiva sol·liciti 
l’emissió d’informes, la presentació de propostes o l’adopció 

d’actuació, així com les normes reglamentàries específiques per 
al seu desenvolupament. 

b. Proposar, així mateix, a la Junta Directiva, la programació de les 
activitats de les Seleccions Catalanes de les categories adscrites 
al Comitè de Futbol Femení, i organitzar les trobades o tornejos en 
què intervingui qualsevol d’aquelles. 

c. Designar els llocs de celebració dels diferents esdeveniments 
que siguin de la seva competència. 

3. El Comitè estarà format per un mínim de cinc membres i un 
màxim de quinze, i serà presidit per un membre de la Junta Directa 
nomenat per aquest mateix òrgan, a proposta del President. Així 
mateix, d’entre els membres del Comitè es nomenarà un 
vicepresident i actuarà de secretari el Secretari General, o la 
persona en qui delegui. La resta de membres tindran la 
consideració de vocals. El vicepresident substituirà al president 
en cas de vacant, absència o malaltia. 

4. El Comitè es reunirà sempre que siguin convocat pel seu 
president a iniciativa pròpia o a sol·licitud dels seus membres. Així 
mateix, es reunirà en tot cas quan la Junta Directiva sol·liciti 
l’emissió d’informes, la presentació de propostes o l’adopció 



 

d’acords en l’àmbit de les seves funcions. En totes les reunions del 
Comitè es redactarà acta. 

d’acords en l’àmbit de les seves funcions. En totes les reunions del 
Comitè es redactarà acta. 

Capítol 4t 

Secció 8a. 

Del Defensor del Club 

(suprimida) 

Article 57è. ter 

(suprimit) 

Capítol 4t 

Secció 8a. 

Del Comitè de Futbol Femení 

Article 57è. Ter 

1. El Comitè de Futbol Femení és l’òrgan dependent de la Junta 
Directiva de l’FCF que desenvoluparà les funcions, per delegació 
de la pròpia Junta Directiva, de planificació, promoció, gestió, 
direcció, regulació, coordinació, organització, tutela i 
representació, de les activitats pròpies del Futbol Femení. 

2. Les funcions del Comitè de Futbol Femení es realitzaran 
mitjançant els òrgans següents: 

Òrgan màxim consultiu: Congrés de Clubs de Futbol Femení. 

Executiu: Comissió de Futbol Femení. 



 

Tècnics: Comitè Esportiu de Futbol Femení. 

3. El Congrés de Futbol Femení és l’òrgan màxim consultiu del 
Comitè de Futbol Femení, que serà convocat per la Comissió de 
Futbol Femení amb 30 dies naturals d’antelació a la seva 
celebració i sotmetrà a votació els punts a tractar durant el mes 
de maig de cada temporada, en sessió ordinària, o quan s’estimi 
necessari per tractar temes d’interès, de forma extraordinària. 

La seva composició i funcions són les següents: 

a. Formaran part del Congrés de Futbol Femení, amb dret a veu i 
vot: 

a.1. El President de la Comissió de Futbol Femení. 

a.2. Els clubs o associacions esportius, les agrupacions esportives 
i les altres entitats privades sense ànim de lucre que, complint 
amb els requisits establerts a l’article 17.1.b) d’aquests Estatuts de 
l’FCF, tinguin algun equip participant en qualsevol de les 
competicions organitzades pel Comitè de Futbol Femení o en 
qualsevol de les competicions Nacional de Futbol femení de la 
RFEF. 



 

a.3. El representant de cadascun dels estaments en què estiguin 
agrupades les persones físiques (futbolistes, 

àrbitres i entrenadors) que, complint amb els requisits establerts 
a l’article 17.1.c) d’aquests Estatuts de l’FCF, participin en les 
competicions organitzades pel Comitè de Futbol Femení. 

a.4. Els membres de la Comissió de Futbol Femení, els delegats 
territorials de futbol, els representants acreditats de les seccions 
esportives de futbol femení de les entitats legalment constituïdes 
que tinguin consideració d’adherits i els caps dels Comitès 
d’Àrbitres de Futbol i Entrenadors de Futbol, podran assistir al 
Congrés de Clubs de Futbol Femení amb dret a veu únicament. 

b. Correspondrà al Congrés de Futbol Femení les següents 
facultats: 

b.1. Aprovar l’Informe o la Memòria de les activitats de futbol 
femení de l’exercici vençut. 

b.2. Aprovar el Pla General d’actuació del Comitè de Futbol 
Femení, els programes i les activitats esportives i els seus 
objectius. 



 

b.3. Resoldre les propostes que la Comissió de Futbol Femení 
acordi de sotmetre al Congrés de Futbol Femení 

b.4. Resoldre les propostes subscrites, almenys, pel deu per cent 
dels membres del Congrés de Futbol Femení indicats al 
subapartat anterior, les quals hauran de ser presentades per 
escrit, amb deu dies d’antelació, com a mínim, al de la celebració 
del Congrés de Futbol Femení. 

b.5. Aprovar qualsevol modificació o reforma dels Reglaments 
federatius, limitada exclusivament a les normes competicionals 
del futbol femení. 

b.6. Regular i modificar les competicions oficials de futbol femení 
i llurs classes en les diferents categories, així com llur sistema i 
forma. 

Els acord adoptats pel Congrés de Futbol Femení, seran elevats a 
la següent sessió de l’Assemblea General de l’FCF, prèvia 
aprovació de la Junta Directiva, per a la seva ratificació. 

 

4. a) La Comissió de Futbol Femení és l’òrgan de govern, gestió i 
administració del Comitè de Futbol Femení, que té la funció de 
promoure, dirigir i executar les activitats esportives pròpies del 



 

futbol femení, delegades per la Junta Directiva de l’FCF, i gestionar 
el seu funcionament, de conformitat amb els acords del Congrés 
de Futbol Femení, ratificats per l’Assemblea General de l’FCF. Els 
membres de la Comissió de Futbol Femení seran nomenats per la 
Junta Directiva de l’FCF, a proposta del President de la Comissió 
de Futbol Femení. 

b). La Comissió de Futbol Femení estarà formada per un mínim de 
cinc membres i un màxim de quinze, i serà presidida per un 
President, nomenat per la Junta Directiva de l’FCF, a proposta del 
seu President. Així mateix, d’entre els membres de la Comissió es 
nomenarà un Vicepresident i actuarà de secretari el Secretari 
General, o la persona en qui delegui. La resta de membres tindran 
la consideració de vocals. El Vicepresident substituirà al 
president en cas de vacant, absència o malaltia. 

c) La Comissió de Futbol Femení es reunirà sempre que siguin 
convocada pel seu President a iniciativa pròpia o a sol·licitud dels 
seus membres. Així mateix, es reunirà en tot cas quan la Junta 
Directiva sol·liciti l’emissió d’informes, la presentació de 
propostes o l’adopció d’acords en l’àmbit de les seves funcions. 
En totes les reunions de la Comissió es redactarà acta. 

5. Les activitats esportives del Comitè de Futbol Femení es regiran 
per un ordre competicional i disciplinari específic, aplicant-se 



 

supletòriament el Reglament General de l’FCF en tot el que no 
estigui previst anteriorment o mentre no es desenvolupi la 
normativa pròpia. 

Article 66è.  
La Comissió d’Ètica Esportiva i de Lluita contra la Violència tindrà 
competència per:  
a. Elaborar informes i estudis sobre les causes i els efectes de la 
violència en el futbol.  
b. Promoure i divulgar accions de prevenció i campanyes de 
col·laboració entre el públic i els afeccionats al futbol.  
c. Proporcionar als membres de la federació i també als 
organitzadors de competicions esportives les dades i els consells 
que els puguin facilitar la prevenció.  
d. Informar els projectes de disposicions legals referents a 
espectacles i competicions esportius, disciplina esportiva i 
reglamentacions sobre instal·lacions esportives.  
e. Promoure que els membres de la Federació i als col·laboradors 
de la mateixa per tal que adeqüin llurs normes de funcionament 
intern amb la finalitat de tenir en compte en el règim disciplinari 
l’incompliment de les normes relatives a la violència esportiva.  
f. Rebre la informació necessària dels organismes i les autoritats 
competents en relació a la qualificació d’esdeveniments 
futbolístics de risc.  

Article 66è.  
La Comissió d’Ètica Esportiva i de Lluita contra la Violència tindrà 
competència per:  
a. Elaborar informes i estudis sobre les causes i els efectes de la 
violència en el futbol.  
b. Promoure i divulgar accions de prevenció i campanyes de 
col·laboració entre el públic i els afeccionats al futbol.  
c. Proporcionar als membres de la federació i també als 
organitzadors de competicions esportives les dades i els consells 
que els puguin facilitar la prevenció.  
d. Informar els projectes de disposicions legals referents a 
espectacles i competicions esportius, disciplina esportiva i 
reglamentacions sobre instal·lacions esportives.  
e. Promoure que els membres de la Federació i als col·laboradors de 
la mateixa per tal que adeqüin llurs normes de funcionament intern 
amb la finalitat de tenir en compte en el règim disciplinari 
l’incompliment de les normes relatives a la violència esportiva.  
f. Rebre la informació necessària dels organismes i les autoritats 
competents en relació a la qualificació d’esdeveniments futbolístics 
de risc.  



 

g. Analitzar i dur a terme totes les actuacions necessàries per 
garantir el compliment del Codi Ètic, d’acord amb el que estableix 
el títol III de l’esmentat text normatiu.  
h. Elevar als òrgans federatius competents qualsevol denúncia 
sobre eventuals incompliments del Protocol de protecció de 
menors d’edat en el context de la violència en el futbol, adaptat a 
la normativa de protecció integral a la infància i a l’adolescència 
davant la violència, així com mantenir aquest Protocol actualitzat.  
i. Realitzar el control, supervisió i seguiment de les iniciatives que 
aprovi la Junta Directiva en matèria de justícia restaurativa.  
j. Formular denúncies als òrgans jurisdiccionals i elaborar 
expedients informatius dirigits als òrgans i autoritats competents 
per a la incoació, tramitació i resolució d’expedients sancionadors 
en aquesta matèria. 
k. Repercutir els costos d’observadors federatius als clubs 
mitjançant resolució fonamentada.  
l. Totes aquelles competències i potestats relacionades amb les 
anteriors que els Estatuts de l’FCF no hagin atribuït a qualsevol 
altre òrgan. 

g. Analitzar i dur a terme totes les actuacions necessàries per garantir 
el compliment del Codi Ètic, d’acord amb el que estableix el títol III 
de l’esmentat text normatiu.  
h. Elevar als òrgans federatius competents qualsevol denúncia sobre 
eventuals incompliments del Protocol de protecció de menors d’edat 
en el context de la violència en el futbol, adaptat a la normativa de 
protecció integral a la infància i a l’adolescència davant la violència, 
així com mantenir aquest Protocol actualitzat.  
i. Realitzar el control, supervisió i seguiment de les iniciatives que 
aprovi la Junta Directiva en matèria de justícia restaurativa.  
j. Formular denúncies als òrgans jurisdiccionals i elaborar expedients 
informatius dirigits als òrgans i autoritats competents per a la 
incoació, tramitació i resolució d’expedients sancionadors en 
aquesta matèria. 
k. Repercutir els costos d’observadors federatius als clubs 
mitjançant resolució fonamentada.  
l. Valorar, d’acord amb el seu criteri tècnic i sobre la base de les 
proves, informes i informació facilitades per les parts 
interessades i per les institucions i autoritats públiques 
competents, la possible qualificació d’un partit com a 
esdeveniment de risc, i elevar l’expedient corresponent al Comitè 
de Competició perquè aquest valori, si escau, la disputa del partit 
a porta tancada o l’adopció d’altres mesures excepcionals 
previstes en la normativa federativa. 



 

m. Totes aquelles competències i potestats relacionades amb les 
anteriors que els Estatuts de l’FCF no hagin atribuït a qualsevol altre 
òrgan. 

Capítol 7è. COMISSIÓ DE MEDIACIÓ I ARBITRATGE 
 Secció Única  

Capítol 7è. COMISSIÓ DE MEDIACIÓ I ARBITRATGE  
Secció Única  

 

 

REGLAMENT GENERAL FCF 
ACTUAL MODIFICACIÓ 

Art. 11è bis. 
1. El Comitè de Futbol Platja és l’òrgan tècnic a què es refereix el 
Títol IV, Capítol 4t. “Dels Òrgans Tècnics”, Secció 7ª “Del Comitè de 
Futbol Platja”, dels Estatuts de l’FCF. 
2. El règim disciplinari del Futbol Platja s’ajustarà a les disposicions 
aplicables per a aquesta disciplina esportiva. 
 

Art. 31è bis. 
1. El Comitè de Futbol Platja és l’òrgan tècnic a què es refereix el Títol 
IV, Capítol 4t. “Dels Òrgans Tècnics”, Secció 7ª “Del Comitè de Futbol 
Platja”, dels Estatuts de l’FCF. 
2. El règim disciplinari del Futbol Platja s’ajustarà a les disposicions 
aplicables per a aquesta disciplina esportiva. establertes en el 
Reglament General de la Federació Catalana de Futbol aplicables 
a les competicions de futbol. 
 
 
 

Art. 31è. 
1. La Junta Directiva estarà integrada per un nombre màxim de 32 
membres.  
2. La Junta Directiva es compondrà de:  

Art. 31è. 
1. La Junta Directiva estarà integrada per un nombre màxim de 32 26 
membres.  
2. La Junta Directiva es compondrà de:  



 

a. Un President, que serà el President de l’FCF.  
b. D’un fins a un màxim de 5 Vicepresidents, decisió que 
correspondrà al President.  
c. Un Secretari.  
d. Un Tresorer.  
e. El nombre de vocals necessari, de forma que el total de 
membres de la Junta Directiva no sigui superior a 32.  
3. Hauran d’ésser representades a la Junta Directiva les disciplines 
que la Federació tingui reconegudes.  
4. Tots els càrrecs seran honorífics, i en cas extraordinari, quan 
s’estableixi una compensació econòmica justificada a favor 
d’algun dels membres de la Junta Directiva, haurà de ser 
expressament acordada per l’Assemblea General, i constar de 
forma diferenciada en el pressupost. La compensació econòmica 
no podrà ser satisfeta amb càrrec a les subvencions públiques que 
rebi la Federació. A aquest efecte, la Federació informarà 
d’aquests acords de l’Assemblea General a l’Administració 
esportiva de la Generalitat  
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de la Junta Directiva no sigui superior a 32 26.  
3. Hauran d’ésser representades a la Junta Directiva les disciplines 
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Article 76è. 
1. Els clubs podran tenir equips dependents adscrits en totes les 
categories o divisions de les competicions territorials, però aquest 
dret restarà limitat a un únic equip per cadascuna d’aquelles.  
 

 
Article 76è. 
1. Els clubs podran tenir equips dependents adscrits en totes les 
categories o divisions de les competicions territorials, però aquest 
dret restarà limitat a un únic equip per cadascuna d’aquelles.  
 



 

La limitació expressada al paràgraf anterior no serà d’aplicació als 
clubs que tinguin equips adscrits als campionats de Tercera i 
Quarta catalanes de futbol territorial d’aficionats, Juvenils, Cadets 
S16, Cadet S15, Infantils S14, Infantil S13, Alevins S12, Alevins S11, 
Benjamins S10, Benjamins S9 o inferiors i Futbol Femení, els quals 
podran tenir un o més equips dependents a les indicades 
competicions, sempre que participin en grups diferents. 
 
En aquest cas, els diferents equips de la mateixa categoria estaran 
marcats pel nivell de cadascun d’ells dins del club, a través de les 
lletres correlatives de l’abecedari, les quals indicaran la jerarquia 
dels equips dins de cada entitat, tot assignant la lletra “A” a l’equip 
de més nivell del club, de forma que el de superior nivell tindrà 
preferència en l’ascens de categoria si més d’un equip del mateix 
club tenen dret a ascendir a una mateixa divisió. Així mateix, no es 
podrà retirar de la competició un equip de nivell superior a un altre 
que també estigui competint en la mateixa divisió. 
 
En la màxima categoria territorial del campionat de Juvenils es 
permet la participació d’un màxim de dos equips dependents per 
club. 
 
En la màxima categoria territorial dels campionats de Cadet S16, 
Cadet S15, d’ Infantil S14, Infantil S13, Aleví S12, Aleví S11, Benjamí S10, 
Benjamí S9 es permet la participació d’un sol equip per club. En la 

La limitació expressada al paràgraf anterior no serà d’aplicació als 
clubs que tinguin equips adscrits als campionats de Tercera i Quarta 
catalanes de futbol territorial d’aficionats, Juvenils, Cadets S16, Cadet 
S15, Infantils S14, Infantil S13, Alevins S12, Alevins S11, Benjamins S10, 
Benjamins S9 o inferiors i Futbol Femení, els quals podran tenir un o 
més equips dependents a les indicades competicions, sempre que 
participin en grups diferents. 
 
En aquest cas, els diferents equips de la mateixa categoria estaran 
marcats pel nivell de cadascun d’ells dins del club, a través de les 
lletres correlatives de l’abecedari, les quals indicaran la jerarquia dels 
equips dins de cada entitat, tot assignant la lletra “A” a l’equip de més 
nivell del club, de forma que el de superior nivell tindrà preferència en 
l’ascens de categoria si més d’un equip del mateix club tenen dret a 
ascendir a una mateixa divisió. Així mateix, no es podrà retirar de la 
competició un equip de nivell superior a un altre que també estigui 
competint en la mateixa divisió. 
 
En la màxima categoria territorial del campionat de Juvenils es 
permet la participació d’un màxim de dos equips dependents per 
club. 
 
En la màxima categoria territorial dels campionats de Cadet S16, 
Cadet S15, d’ Infantil S14, Infantil S13, Aleví S12, Aleví S11, Benjamí S10, 
Benjamí S9 es permet la participació d’un sol equip per club. En la 



 

segona categoria territorial dels campionats de Cadet S16, Cadet 
S15, d’Infantil S14 i Infantil S13 es permet la participació d’un sol 
equip per club. En la segona categoria territorial dels campionats 
d’Aleví S12, Aleví S11, Benjamí S10, Benjamí S9, Femení Juvenil, 
Femení Infantil i Femení Aleví es permet la participació d’un màxim 
de dos equips dependents per club. En la segona categoria del 
campionat de Cadet es permet la participació d’un màxim de dos 
equips dependents per club. En la tercera categoria territorial dels 
campionats de Cadet S16, Cadet S15, d’Infantil S14 i d’Infantil S13 es 
permet la participació d’un màxim de dos equips dependents per 
club. En la tercera categoria territorial dels campionats d’Aleví S12, 
Aleví S11, Benjamí S10 i Benjamí S9 es permet la participació d’un 
màxim de tres equips dependents per club. 
 
2. La situació competicional dels equips dependents adscrits a les 
competicions de Lliga Elit, Primera, Segona i Tercera catalanes de 
futbol territorial d’aficionats restarà sempre subordinada entre ells, 
de manera que el descens d’un al grau de l’altre, implicarà el 
descens d’aquest últim al grau immediatament inferior. Tampoc no 
podrà integrar-se un de la categoria inferior a la superior, si en 
aquesta hi participa un altre equip dependent, encara que hagués 
obtingut l’ascens; en aquest supòsit, el dret correspondrà a 
l’immediatament més ben classificat del grup on hagués participat 
l’equip afectat. 
 

segona categoria territorial dels campionats de Cadet S16, Cadet S15, 
d’Infantil S14 i Infantil S13 es permet la participació d’un sol equip per 
club. En la segona categoria territorial dels campionats d’Aleví S12, 
Aleví S11, Benjamí S10, Benjamí S9, Femení Juvenil, Femení Infantil i 
Femení Aleví es permet la participació d’un màxim de dos equips 
dependents per club. En la segona categoria del campionat de Cadet 
es permet la participació d’un màxim de dos equips dependents per 
club. En la tercera categoria territorial dels campionats de Cadet S16, 
Cadet S15, d’Infantil S14 i d’Infantil S13 es permet la participació d’un 
màxim de dos equips dependents per club. En la tercera categoria 
territorial dels campionats d’Aleví S12, Aleví S11, Benjamí S10 i Benjamí 
S9 es permet la participació d’un màxim de tres equips dependents 
per club. 
 
2. La situació competicional dels equips dependents adscrits a les 
competicions de Lliga Elit, Primera, Segona i Tercera catalanes de 
futbol territorial d’aficionats restarà sempre subordinada entre ells, 
de manera que el descens d’un al grau de l’altre, implicarà el descens 
d’aquest últim al grau immediatament inferior. Tampoc no podrà 
integrar-se un de la categoria inferior a la superior, si en aquesta hi 
participa un altre equip dependent, encara que hagués obtingut 
l’ascens; en aquest supòsit, el dret correspondrà a l’immediatament 
més ben classificat del grup on hagués participat l’equip afectat. 
 



 

3. Es podrà autoritzar la participació de dos equips del mateix club 
a un mateix grup competicional, amb caràcter excepcional i per 
motius geogràfics, i sempre que es tracti de l’última categoria de 
la competició. 
 
4. 
(...) 
g) En les competicions sense divisions i amb dues fases de 
competició, quan la segona fase sigui de Campionat de Catalunya, 
únicament es permetrà la classificació a la segona fase a un equip 
per club. No podrà participar cap equip d’un club filial quan del 
club patrocinador ja hi hagi un equip classificat. Aquestes vacants 
seran cobertes a efectes de classificació de forma correlativa 
dintre del mateix grup entre els equips. 
 

3. Es podrà autoritzar la participació de dos equips del mateix club a 
un mateix grup competicional, amb caràcter excepcional i per motius 
geogràfics, i sempre que es tracti de l’última categoria de la 
competició. 
 
4.  
(...) 
g. En les competicions sense divisions i amb dues fases de 
competició, quan la segona fase sigui de Campionat de Catalunya, 
únicament es permetrà la classificació a la segona fase a un equip 
per club. No podrà participar cap equip d’un club filial quan del club 
patrocinador ja hi hagi un equip classificat. En aquest cas, es 
classificarà l’equip amb lletra en ordre jeràrquic més alt 
dependent o del club patrocinador, independentment de la 
posició de classificació de la lliga. Aquestes vacants seran cobertes 
a efectes de classificació de forma correlativa dintre del mateix grup 
entre els equips. 
  
 
5. En les competicions de futbol femení no seran aplicables les 
disposicions que estableixen els apartats anteriors, sinó les que 
s’indiquen a continuació: 
a. En les competicions d’amateur femení i base femení els clubs 
podran tenir equips dependents adscrits a totes les divisions de 
les competicions territorials, però̀ aquest dret restarà limitat a un 



 

únic equip per cadascuna d’aquelles a excepció de l’última divisió 
de cada categoria que es permet de forma excepcional la 
participació d’equips del mateix club a un mateix grup de 
competició. 
En aquest supòsit, els equips afectats hauran d’enfrontar-se 
entre si en les jornades corresponents a l’anada i la tornada, les 
quals s’hauran de fixar, com a màxim, dins de les quatre primeres 
jornades de la primera volta i de la segona volta, respectivament. 
 
 
b. Els diferents equips de la mateixa categoria estaran marcats pel 
nivell de cadascun d’ells dins del club, a través de les lletres 
correlatives de l’abecedari, les quals indicaran la jerarquia dels 
equips dins de cada entitat, tot assignant la lletra “A” a l’equip de 
més nivell del club. 
 
c. En les competicions de futbol femení en categories amateur i 
base, la situació competicional dels equips dependents adscrits 
restarà sempre subordinada entre ells, de manera que el descens 
d’un a la divisió de l’altre, implicarà el descens d’aquest últim a la 
divisió immediatament inferior. Tampoc no podrà ascendir un de 
la categoria inferior a la superior, si en aquesta hi participa un altre 
equip dependent, encara que hagués obtingut l’ascens; en aquest 
supòsit, el dret correspondrà a l’immediatament més ben 
classificat del grup on hagués participat l’equip afectat. En el 



 

supòsit de descens d’un equip a la divisió inferior i l’ascens de 
l’equip dependent enquadrat en aquesta divisió inferior a la 
mateixa on l’equip superior ha obtingut el descens, es podrà 
portar a terme l’ascens i descens amb el corresponent intercanvi 
de lletres dels equips. 
 
d. En les competicions sense divisions i amb dues fases de 
competició, quan la segona fase sigui de Campionat de Catalunya, 
únicament es permetrà la classificació a la segona fase a un equip 
per club. No podrà participar cap equip d’un club filial quan del 
club patrocinador ja hi hagi un equip classificat. Aquestes vacants 
seran cobertes a efectes de classificació de forma correlativa 
dintre del mateix grup entre els equips. 
 

Article 78 
(...) 
g. Als efectes de la lletra e) del present article, els clubs podran 
realitzar com a màxim un canvi per cada futbolista, en relació amb 
la divisió i lletra, fins al dia 31 d’octubre, mitjançant la subscripció 
de nova llicència.  

Article 78 
(...) 
g. Als efectes de la lletra e) del present article, els clubs podran 
realitzar com a màxim un canvi per cada futbolista, en relació amb la 
divisió i lletra, fins al dia 31 d’octubre, mitjançant la subscripció de 
nova llicència. Qualsevol modificació de llicència realitzada més 
enllà del termini indicat es considerarà com a no efectuada. 

Article 80 Article 80 



 

1. Els futbolistes amb llicència de categoria Prebenjamí S7, 
Prebenjamí S8, Benjamí S9, Benjamí S10, Aleví S11 i Aleví S12, 
Infantil S13, Infantil S14, Cadet S15 i Cadet S16 podran alinear-
se en la categoria immediatament superior a l’establerta per 
a llur llicència, i en la següent, encara que l’equip de destí 
participi a la  Lliga Lúdica. Això no obstant, els futbolistes 
Cadets únicament podran alinear-se en competicions 
d’aficionats si tenen 15 anys complerts. 

Cas de no tenir equip en la categoria del jugador, aquest 
podrà alinear-se en la categoria immediatament superior a 
l’establerta per a llur llicència, i en la següent. 

Els futbolistes Debutants nascuts dins l’últim any natural de 
la seva categoria podran alinear-se en la categoria 
Prebenjamí. 

2. En les categories de femení base, l’alineació de futbolistes 
en la categoria immediatament superior a la corresponent a 
llur llicència ve regulada per les disposicions establertes als 
articles 143 i 144 del present reglament. 

1. Els futbolistes amb llicència de categoria Prebenjamí S7, 
Prebenjamí S8, Benjamí S9, Benjamí S10, Aleví S11 i Aleví S12, 
Infantil S13, Infantil S14, Cadet S15 i Cadet S16 podran alinear-se 
en la categoria immediatament superior a l’establerta per a llur 
llicència, i en la següent, encara que l’equip de destí participi a 
la  Lliga Lúdica. En el cas dels futbolistes Cadets, únicament 
podran alinear-se en competicions d’aficionats si tenen 15 anys 
complerts. 

Això no obstant, no es permetrà l’alineació de futbolistes en 
la categoria immediatament superior en els quatre últims 
partits de competició, ni en els partits corresponents a 
eliminatòries d’ascens, si els futbolistes de categoria inferior 
es troben inscrits a un equip de divisió superior a la de 
l’equip de categoria superior. 

Cas de no tenir equip en la categoria del jugador, aquest podrà 
alinear-se en la categoria immediatament superior a 
l’establerta per a llur llicència, i en la següent. 



 

3. En la modalitat de futbol sala, els futbolistes amb llicència 
de categoria Debutant, Miniprebenjamí, Prebenjamí, 
Minibenjamí, Benjamí, Aleví, Infantil, Cadet i Juvenil podran 
alinear-se en la categoria immediatament superior a 
l’establerta per a llur llicència encara que no disposin d’equip 
inscrit en la categoria a la qual pertany per edat el futbolista.  

 

Els futbolistes Debutants nascuts dins l’últim any natural de la 
seva categoria podran alinear-se en la categoria Prebenjamí. 

2. En les categories de femení base, l’alineació de futbolistes en 
la categoria immediatament superior a la corresponent a llur 
llicència ve regulada per les disposicions establertes als articles 
143 i 144 del present reglament. 

3. En la modalitat de futbol sala, els futbolistes amb llicència de 
categoria Debutant, Miniprebenjamí, Prebenjamí, Minibenjamí, 
Benjamí, Aleví, Infantil, Cadet i Juvenil podran alinear-se en la 
categoria immediatament superior a l’establerta per a llur 
llicència encara que no disposin d’equip inscrit en la categoria 
a la qual pertany per edat el futbolista.  

 
Article 86 

1.- El vincle entre el club principal i els filials comportarà les 
conseqüències següents, pel que fa a l’alineació de 
futbolistes: 

Article 86 

1.- El vincle entre el club principal i els filials comportarà les 
conseqüències següents, pel que fa a l’alineació de futbolistes: 

a) Els futbolistes podran alinear-se en qualsevol dels equips 
que constitueixen la cadena del patrocinador, sempre que 



 

a) Els futbolistes podran alinear-se en qualsevol dels equips 
que constitueixen la cadena del patrocinador, sempre que 
hagin complert l’edat requerida en la categoria i que es tracti 
d’un equip superior al que fossin inscrits. 

Quan es produeixi la circumstància prevista en l’apartat 
anterior, el futbolista podrà tornar al seu club d’origen 
sempre que no hagi intervingut en el superior en quinze 
partits de la competició de què es tracti, de forma alterna o 
successiva, i sigui quin sigui el temps real que hi hagi actuat. 

b) No podran fer-ho, tanmateix, en les quatre últimes 
jornades del campionat en què participi l’equip d’ordre 
superior, sempre que no hagin actuat en totes i cadascuna 
de les cinc anteriors o, al llarg de la temporada, en nou 
ocasions. 

c) Si la intervenció de futbolistes dels filials ho és en el primer 
equip del patrocinador, aquells hauran de tenir menys de 
vint-i-cinc o vint-i-tres anys, segons que llur llicència sigui, 
respectivament, de professional o d’aficionat. 

hagin complert l’edat requerida en la categoria i que es tracti 
d’un equip superior al que fossin inscrits. 

Quan es produeixi la circumstància prevista en l’apartat 
anterior, el futbolista podrà tornar al seu club d’origen sempre 
que no hagi intervingut en el superior en quinze partits de la 
competició de què es tracti, de forma alterna o successiva, i 
sigui quin sigui el temps real que hi hagi actuat. 

b) No podran fer-ho, tanmateix, en les quatre últimes jornades 
del campionat en què participi l’equip d’ordre superior, sempre 
que no hagin actuat en totes i cadascuna de les cinc anteriors 
o, al llarg de la temporada, en nou ocasions. 

c) Si la intervenció de futbolistes dels filials ho és en el primer 
equip del patrocinador, aquells hauran de tenir menys de vint-
i-cinc o vint-i-tres anys, segons que llur llicència sigui, 
respectivament, de professional o d’aficionat. 

d) Tractant-se de competicions diferents de la Lliga, el nombre 
de futbolistes que s’alineïn en un equip superior no podrà 
excedir de tres. 



 

d) Tractant-se de competicions diferents de la Lliga, el 
nombre de futbolistes que s’alineïn en un equip superior no 
podrà excedir de tres. 

e) En els torneigs pel sistema d’eliminatòries on puguin 
intervenir els equips pertanyents a divisions diferents, només 
podrà participar el primer del club principal, sempre que les 
bases de competició no modifiquin aquesta norma. 

f) No podran alinear-se en el club patrocinador els jugadors 
inscrits en el seu filial segons les quotes excepcionals 
previstes en l’article 152è del present Reglament. 

g) Els clubs filials podran alinear llurs jugadors en el club 
patrocinador sense necessitat de canviar de llicència, 
sempre que reuneixin les condicions que se citen en els 
apartats anteriors. 

h) Les llicències “J”, “FJ” i inferiors faculten el futbolista per 
actuar en les competicions que intervingui l’equip 
patrocinador, tenint en compte les limitacions establertes a 
l’apartat e) de l’article 78, sense que els hi siguin aplicables 

e) En els torneigs pel sistema d’eliminatòries on puguin 
intervenir els equips pertanyents a divisions diferents, només 
podrà participar el primer del club principal, sempre que les 
bases de competició no modifiquin aquesta norma. 

f) No podran alinear-se en el club patrocinador els jugadors 
inscrits en el seu filial segons les quotes excepcionals 
previstes en l’article 152è del present Reglament. 

g) Els clubs filials podran alinear llurs jugadors en el club 
patrocinador sense necessitat de canviar de llicència, sempre 
que reuneixin les condicions que se citen en els apartats 
anteriors. 

h) Les llicències “J”, “FJ” i inferiors faculten el futbolista per 
actuar en les competicions que intervingui l’equip 
patrocinador, en les condicions establertes als articles 78.b) 
i 80, en cas de tractar-se de jugadors de categoria d’edat 
inferior, o bé tenint en compte les limitacions establertes a 
l’apartat e) de l’article 78, en cas de tractar-se de jugadors 
de la mateixa categoria d’edat, sense que els hi siguin 
aplicables les disposicions contingudes als apartats a), b), 



 

les disposicions contingudes als apartats a), b), c), d) i f) del 
present article, però amb les següents limitacions: 

- L’alineació haurà de produir-se en un equip del 
patrocinador de divisió superior. 

- En cada partit podran alinear-se un màxim de tres 
futbolistes del filial si es tracta d’un partit disputat en la 
modalitat de futbol 11, o bé un màxim de dos futbolistes del 
filial si es tracta d’un partit disputat en la modalitat de futbol 
7. 

- Cada futbolista podrà alinear-se amb l’equip del 
patrocinador un màxim de 5 partits si es tracta d’un jugador 
de camp, o un màxim de 8 partits si actua en la posició de 
porter. 

i) Les limitacions esmentades al segon punt de l’apartat a) i 
als apartats b) i c), no es tindran en compte pels porters. 

c), d) i f) del present article, però amb les següents 
limitacions: 

- L’alineació haurà de produir-se en un equip del patrocinador 
de divisió superior. 

- En cada partit podran alinear-se un màxim de tres futbolistes 
del filial si es tracta d’un partit disputat en la modalitat de futbol 
11, o bé un màxim de dos futbolistes del filial si es tracta d’un 
partit disputat en la modalitat de futbol 7. 

- Cada futbolista podrà alinear-se amb l’equip del patrocinador 
un màxim de 5 partits si es tracta d’un jugador de camp, o un 
màxim de 8 partits si actua en la posició de porter. 

i) Les limitacions esmentades al segon punt de l’apartat a) i 
als apartats b), c) i h), no es tindran en compte pels porters. 

En tot cas, l’alineació de futbolistes  de clubs filials en equips 
del patrocinador haurà de respectar la limitació establerta a 
l’article 125 del present Reglament. 

 



 

En tot cas, l’alineació de futbolistes  de clubs filials en equips 
del patrocinador haurà de respectar la limitació establerta a 
l’article 125 del present Reglament. 

 
Art. 102.6, 8 i 9è 
6. Així mateix, els entrenadors podran compatibilitzar la seva 
llicència amb la de delegat d’un altre equip del club pel qual es 
trobin inscrits. 
 
8. Els entrenadors que posseeixin la titulació de UEFA B o superior 
i també la d’especialista en entrenament de porters, tant de futbol 
com de futbol sala, podran compatibilitzar les dues llicències, tot 
acreditant la conformitat d’ambdós clubs si les llicències 
corresponen a entitats diferents. 
 
9. Els entrenadors que posseeixin la titulació de UEFA C o superior 
podran exercir de forma simultània en dos equips de futbol base, 
sempre que un d’ells participi en competicions femenines, siguin 
equips de la mateixa entitat o d’entitats diferents, tot acreditant 
en aquest darrer cas la conformitat d’ambdós clubs.   

Art. 102.6 8 i 9è 
6. Així mateix, els entrenadors podran compatibilitzar la seva llicència 
amb la de delegat, auxiliar o encarregat de material d’un altre 
equip, sempre que un dels equips participi en competicions 
d’aficionats i l’altre equip en competicions de futbol base, o bé en 
dos equips de futbol base de diferent categoria d’edat, tant en el 
cas que ambdós equips pertanyin al mateix club, com en el cas 
que pertanyin a clubs diferents. En aquest darrer cas, caldrà la 
conformitat de tots dos clubs per a subscriure la segona llicència. 
 
 
8. Els entrenadors que posseeixin la titulació de UEFA B C o superior 
i també la d’especialista en entrenament de porters, tant de futbol 
com de futbol sala, podran compatibilitzar les dues llicències, tot 
acreditant la conformitat d’ambdós clubs si les llicències 
corresponen a entitats diferents 
 
9. Els entrenadors que posseeixin la titulació de UEFA C o superior 
podran exercir de forma simultània en dos equips, essent un d’ells 



 

de futbol base i l’altre de futbol femení,  siguin equips de la mateixa 
entitat o d’entitats diferents, tot acreditant en aquest darrer cas la 
conformitat d’ambdós clubs.   

Article 124è. 
1. Els futbolistes amb llicència a favor d’un club no podran jugar ni 
entrenar-se en equips d’un altre, amb excepció del que 
estableixen les disposicions legals i les que es contenen en el 
present Reglament. 
2. De l’incompliment d’aquesta disposició seran responsables tant 
el jugador com el club on intervingui indegudament. 
3. Això no obstant, els futbolistes amb llicència a favor d’un equip 
de futbol o de futbol sala podran entrenar-se en un equip d’un altre 
club en el període comprès entre l’1 de març i l’inici de les 
competicions de la següent temporada, sempre que l’equip es 
trobi inscrit en les competicions de l’FCF i es disposi anteriorment 
a l’entrenament, i per escrit, de la autorització per a participar-hi.  

Article 124è. 
1. Els futbolistes amb llicència a favor d’un club no podran jugar ni 
entrenar-se en equips d’un altre, amb excepció del que estableixen 
les disposicions legals i les que es contenen en el present Reglament. 
De l’incompliment d’aquesta disposició seran responsables tant el 
jugador com el club on intervingui indegudament. 
2. Això no obstant, els futbolistes amb llicència a favor d’un club 
podran entrenar-se en un altre club en el període comprès entre  
la finalització de la competició de l’equip en el qual es trobin 
inscrits i l’inici de les competicions de la següent temporada, 
sempre que l’equip participi en les competicions de l’FCF i es 
disposi de forma prèvia a l’entrenament, i per escrit, de 
l’autorització del club al qual pertany el jugador  
3. Fora del període establert en el punt anterior, es podran 
autoritzar entrenaments en una entitat diferent sempre que 
concorri causa justificada i igualment es compti amb 
l’autorització per escrit del club al qual pertany el jugador. 

Article 145 
1. El futbolista aficionat adscrit a un club, pot canviar lliurement la 
seva residència al territori de la jurisdicció d’una altra Federació 
d’àmbit autonòmic.  

Article 145 
1. El futbolista aficionat adscrit a un club, pot canviar lliurement la seva 
residència al territori de la jurisdicció d’una altra Federació d’àmbit 
autonòmic.  



 

2. Un cop consumat aquell fet, el jugador en qüestió tan sols es 
podrà inscriure per un club de la seva nova residència si hagués 
finalitzat el seu compromís amb el club d’origen o aquest li hagués 
donat la baixa.  
3. Pel que fa als requisits per a poder canviar de Federació 
autonòmica, el jugador haurà de demanar a la seva Federació 
d’origen un certificat d’habilitació en el qual hi consti si té cap 
compromís pendent amb algun club o bé si ja ha finalitzat el seu 
compromís, i també si el jugador té alguna sanció pendent de 
compliment. Aquesta informació haurà de ser transmesa per la 
Federació d’origen a la Federació de destinació, la qual, un cop 
rebuda aquesta notificació, expedirà, si s’escau, la corresponent 
llicència federativa.  

2. Un cop consumat aquell fet, el jugador en qüestió tan sols es podrà 
inscriure per un club de la seva nova residència si hagués finalitzat el 
seu compromís amb el club d’origen o aquest li hagués donat la baixa.  
3. Pel que fa als requisits per a poder canviar de Federació 
autonòmica, el jugador haurà de demanar a la seva Federació 
d’origen un certificat d’habilitació en el qual hi consti si té cap 
compromís pendent amb algun club o bé si ja ha finalitzat el seu 
compromís, i també si el jugador té alguna sanció pendent de 
compliment. Aquesta informació haurà de ser transmesa per la 
Federació d’origen a la Federació de destinació, la qual, un cop 
rebuda aquesta notificació, expedirà, si s’escau, la corresponent 
llicència federativa.  

Article 152 

1.- Els clubs adscrits a competicions oficials d’àmbit estatal i 
caràcter professional poden contractar fins a sis jugadors 
estrangers no comunitaris, encara que no podran ser alineats 
simultàniament més de quatre d’aquests. 

2.- Qualsevol modificació a les limitacions establertes en el 
present article, requerirà l’acord exprés entre els òrgans 
competents de la RFEF i la Lliga Nacional de Futbol Professional. 

Article 152 
 
La normativa aplicable a la inscripció de jugadors procedents de 
l’exterior en competicions oficials d’àmbit estatal serà 
l’establerta pel Reglament de Competicions de l’RFEF i, si s’escau, 
pel que reguli la Lliga Nacional de Futbol Professional. 



 

3.- Els futbolistes que s’integrin dintre del règim que preveu el 
present article, queden enquadrats en l’organització federativa 
amb idèntics drets i obligacions i sota la mateixa normativa que els 
inscrits en base a la regla general. 

 
Article 174.2è  
2. La inscripció, en una mateixa temporada, de més de tres 
futbolistes per equip i categoria de futbol 11 formatiu o base d’un 
club a un altre –o bé més de dos futbolistes si es tracta d’equips i 
categories de futbol formatiu o base de futbol sala o de futbol 7--
, comportarà que el club de destí hagi d’abonar al club d’origen, en 
concepte d’indemnització, 500 euros per jugador extra inscrit, 
independentment de la localitat a la qual pertanyin els clubs. Les 
reclamacions que es puguin suscitar en relació amb l’aplicació 
d’aquesta norma seran resoltes pel Comitè Jurisdiccional. Les 
reclamacions s’hauran de presentar dins els primers sis mesos de 
la temporada en curs.  

Article 174.2è  
2. La inscripció, en una mateixa temporada, de més de tres futbolistes 
per equip i categoria de futbol 11 formatiu o base d’un club a un altre 
–o bé més de dos futbolistes si es tracta d’equips i categories de 
futbol formatiu o base de futbol sala o de futbol 7--, comportarà que 
el club de destí hagi d’abonar al club d’origen, en concepte 
d’indemnització, 500 euros per jugador extra inscrit, 
independentment de la localitat a la qual pertanyin els clubs. Les 
reclamacions que es puguin suscitar en relació amb l’aplicació 
d’aquesta norma seran resoltes pel Comitè Jurisdiccional. Les 
reclamacions s’hauran de presentar entre l’1 de juliol i el 15 de 
desembre de la temporada en curs.  

Article 188è. 
1. Són competicions oficials: 
A. Les corresponents als següents Campionats que figuren en el 
Pla de Competicions de la Federació Catalana de Futbol: 
a) Campionat de Lliga Elit, b) Campionat de Primera catalana; c) 
Campionat de Segona catalana; d) Campionat de Tercera catalana; 
e) Campionat de Quarta catalana; f) Campionat de Catalunya de 

Article 188è. 
1. Són competicions oficials: 
A. Les corresponents als següents Campionats que figuren en el Pla 
de Competicions de la Federació Catalana de Futbol: 
a) Campionat de Lliga Elit, b) Campionat de Primera catalana; c) 
Campionat de Segona catalana; d) Campionat de Tercera catalana; 
e) Campionat de Quarta catalana; f) Campionat de Catalunya de 



 

Juvenils; g) Campionat de Catalunya de Cadets S16; h) Campionat 
de Catalunya de Cadets S15; i) Campionat de Catalunya d’Infantils 
S14; j) Campionat de Catalunya d’Infantils S13; k) Campionat de 
Catalunya d’Alevins S12; l) Campionat de Catalunya d’Alevins S11; 
m) Campionat de Catalunya de Benjamins S10; n) Campionat de 
Catalunya de Benjamins S9; o) Campionat de Catalunya de 
Prebenjamins S8; p) Campionat de Catalunya de Prebenjamins S7; 
q) Copa de Catalunya; r) Campionat de Catalunya de Seleccions; 
s) Campionats de Futbol Sala i t) Campionats de Catalunya de 
Futbol Femení. 
 
(...) 

Juvenils; g) Campionat de Catalunya de Cadets S16; h) Campionat de 
Catalunya de Cadets S15; i) Campionat de Catalunya d’Infantils S14; j) 
Campionat de Catalunya d’Infantils S13; k) Campionat de Catalunya 
d’Alevins S12; l) Campionat de Catalunya d’Alevins S11; m) Campionat 
de Catalunya de Benjamins S10; n) Campionat de Catalunya de 
Benjamins S9; o) Campionat de Catalunya de Prebenjamins S8; p) 
Campionat de Catalunya de Prebenjamins S7; q) Copa de Catalunya; 
r) Campionat de Catalunya de Seleccions; s) Campionats de Futbol 
Sala i t) Campionats de Catalunya de Futbol Femení. Campionat 
de Catalunya d’Amateur Femení F-11; u) Campionat de Catalunya 
Juvenil Femení F-11; v) Campionat de Catalunya Cadet Femení F-
11; w) Campionat de Catalunya Infantil Femení F-11 i x) Campionat 
de Catalunya Aleví Femení F-7 y) Copa Catalunya d’Amateur 
Femení F-11; z) Copa Catalunya Juvenil Femení F-11; aa) Copa 
Catalunya Cadet Femení F-11; ab) Copa Catalunya Infantil Femení 
F-11, ac) Copa Catalunya Aleví Femení F-7 i ad) Copa Catalunya 
Benjamí Femení 
 
Seran també competicions oficials amb caràcter de promoció: 
El Campionat de Catalunya d’Amateur Femení F-7, el Campionat 
de Catalunya Cadet Femení F-7, el Campionat de Catalunya 
Infantil Femení F-7 i el Campionat de Catalunya Benjamí Femení F-
7. 
 
(...) 



 

 

 Article 188è bis  
 
1. La Copa Catalunya de Futbol Base Femení la formen les següents 
competicions: 
Copa Catalunya Juvenil Femení F11 
Copa Catalunya Cadet Femení F11 
Copa Catalunya Infantil Femení F11 
Copa Catalunya Aleví Femení F7 
Copa Catalunya Benjamí Femení F7 
 
2. La normativa de participació a la Copa Catalunya de Futbol Base 
Femení és la següent: 

a. Es determinarà al Pla de competició de cada temporada 
els classificats a la Copa Catalunya de cada categoria. 
b. Els classificats es decidiran per la classificació de Lliga 
un cop finalitzada la 1a volta de competició.  
c. No es permet la participació de més d’un equip d’un 
mateix club en cada competició. En cas de conveni de 
filialitat entre dos o més clubs, només podrà participar un 
equip entre el club patrocinador i filials. 

 
3. Número d’ordre. 



 

a. El número d’ordre es calcularà en funció a la classificació 
al finalitzar la primera volta de lliga. 
b. Per adjudicar el número d’ordre s’aplicaran els següents 
paràmetres: 
1. Primer, tots els participants de la millor categoria en 

l’ordre que van acabar la primera volta de la Lliga. 
2. Després, tots els participants de la següent millor 

categoria en l’ordre que van acabar la primera volta de 
la Lliga.  

3. Aquesta situació es repetirà amb totes les divisions 
amb equips classificats. 

4. En qualsevol cas, si hi ha més d’un grup, es designaran 
els números d’ordre, per ordre de millor coeficient a 
pitjor entre els classificats en la mateixa posició. Aquest 
procediment, es repetirà en totes les posicions 
implicades en ordre descendent. 

c. Un cop realitzat el procediment tipificat en l’apartat 3.b 
del present article, se’ls assignarà un número d’ordre. 
Aquest número d’ordre determinarà si l’equip juga com a 
local o visitant, essent el número més alt entre tots dos el 
que exercirà de local,  entenent-se com a  més baix el 
número 1. 

 
4. Característiques de les eliminatòries. 



 

a. En totes les categories i totes les eliminatòries excepte 
les finals, els equips participants s’enfrontaran a partit únic 
al camp de l’equip que tingui el número d’ordre més alt. 
b. En totes les categories de Copa Catalunya, els partits es 
disputaran en les mateixes condicions que en la màxima 
divisió de lliga de la categoria. 
c. En totes les categories, les finals es disputaran a camp 
neutral, escollit per l’FCF. 
d. En cas d’empat a gols a la finalització del temps 
reglamentari d’aquests partits, es procedirà al llançament 
de tirs de penal. En el cas que no es desfés l’empat, es 
continuarà llançant penals fins que un dels dos equips falli. 
No hi haurà en cap cas pròrroga. Els penals es llançaran 
segons la normativa establerta en el present Reglament. 
 

5. Quadrants de competició. 
a. Es determinarà al Pla de competició de cada temporada 
el quadrant de competició de la Copa Catalunya de cada 
categoria. 
b. Per la confecció dels quadrants de competició es tindrà 
en compte el número d’ordre assignat. 
c. Podrà haver equips classificats directes en rondes 
posteriors, que sempre seran els equips amb millor número 
d’ordre. 

6. Arbitratge. 



 

a. Cada equip es farà càrrec del 50% de l’arbitratge, cost de 
la dieta horària i/o àrbitres assistents. 
b. L’import corresponent a les finals de Copa Catalunya 
serà subvencionat íntegrament per l’FCF. 

 
7. Normativa de designació de data de partits. 

a. Serà obligatori designar l’horari de la disputa de 
l’eliminatòria de mutu acord, durant la primera setmana de 
la data d’inici de l’eliminatòria corresponent (de dilluns a 
diumenge). 
b. En el cas de no arribar a un acord entre els dos clubs en 
aquesta primera setmana, el procediment serà el següent: 

1. L’equip local haurà d’enviar abans de les 23:59 
hores del dilluns de la 2a setmana de la disputa de 
l’eliminatòria, una proposta de 2 dates o més, per la 
disputa del partit, al Comitè de Competició de 
Futbol Femení. Aquestes dues dates seran en 
diferents dies de la setmana. En el cas que la 
distància entre l’equip local i el visitant superi els 
100 quilòmetres, aquestes dates hauran de ser 
establertes obligatòriament en cap de setmana. 
 
Aquestes dates proposades hauran de ser dates 
hàbils per la disputa de l’eliminatòria i el Comitè de 
Competició de Futbol Femení es reserva el dret a 



 

rebutjar una o les dues dates proposades si les 
considera inadequades per la disputa de 
l’eliminatòria, considerant els possibles 
compromisos federatius i de desplaçament. 
Aquesta circumstància farà que l’equip local hagi de 
proposar dues dates que s’ajustin a les indicacions 
del propi Comitè. De les dues dates proposades, 
com a mínim una d’elles haurà de respectar un dia 
íntegre de descans i no correlatiu al dia de disputa 
d’un partit de competició de l’equip visitant. 
 
2. Aquestes dates seran proposades dimarts de la 2a 
setmana de la disputa de l’eliminatòria a l’equip 
visitant per part del Comitè de Competició, i abans 
de dimecres de la mateixa setmana a les 23:59 
hores, haurà d’escollir i comunicar una de les dues 
dates de la proposta. 
 
3. En el cas de no rebre cap comunicació per part de 
l’equip local tal com indica l’apartat b.1, el Comitè de 
Competició  l’exclourà de la competició, 
determinant al visitant com a guanyador de 
l’eliminatòria. 
 



 

4. En el cas de no rebre cap comunicació per part de 
l’equip visitant sobre les dates proposades tal com 
indica l’apartat b.2, el Comitè de Competició  
designarà una de les dates, hora i terreny de joc, 
facilitades per l’equip local. 

 
c. Per a determinar un horari de mutu acord entre dues 
entitats, s’haurà d’enviar un correu d’intranet per part dels 
2 equips implicats. 
d. L’horari de joc i les propostes d’horari de la Copa 
Catalunya es podran fixar a partir de les 18 hores fins a les 
21 hores els dies entre setmana, i els dies de cap de 
setmana en els intervals establerts a l’article 192 del 
Reglament General. Únicament en cas d’acord entre els dos 
equips es podrà designar un partit fora d’aquest horari. 
e. En cas que un partit s’hagi d’ajornar per força major, serà 
obligatori que ambdós equips arribin a un acord per una 
nova data in situ, i així l’àrbitre del partit ho pugui fer 
constar en l’acta. Aquesta nova data haurà d’estar dins del 
termini establert per la disputa d’aquella eliminatòria. 
En aquest cas, i sempre que el partit ajornat hagi estat 
establert divendres, dissabte o diumenge de l'última 
setmana del termini per la disputa de les eliminatòries de 
la ronda en qüestió, es podrà assignar fins dimecres a les 
23:59 hores de la següent setmana. 



 

8. Tots aquells aspectes que no s’especifiquin en el present article 
sobre la Copa Catalunya de Futbol Base Femení es regularan per 
la resta de disposicions del Reglament General. 
 
 
 

Article 192è. 
(...) 
6. En la modalitat de Futbol Sala, els equips locals podran 
comunicar a la Federació Catalana de Futbol, a través de la intranet 
federativa, en l’apartat que correspon a l’assignació d’horari dels 
partits o en el seu defecte mitjançant correu al departament de 
competició futbol sala, l’horari assignat pels partits en compliment 
de l’apartat 5 del present article, a molt tardar fins a les 23:59 hores 
del divendres de la setmana anterior a la data de celebració del 
partit de què es tracti. 
7. En la modalitat de Futbol Sala, els equips de mutu acord podran 
comunicar a la Federació Catalana de Futbol, a través de la intranet 
federativa, en l’apartat que correspon a l’assignació d’horari dels 
partits o en el seu defecte mitjançant correu al departament de 
competició de futbol sala, horaris dels partits fora dels intervals 
especificats en l’apartat 5 del present article o bé el seu 
ajornament, sempre que es pugui complir l’especificació que 
regula l’article 247.g) del Reglament General, a molt tardar a les 

Article 192è. 
(...) 
6. En la modalitat de Futbol Sala, els equips locals podran comunicar 
a la Federació Catalana de Futbol, a través de la intranet federativa, 
en l’apartat que correspon a l’assignació d’horari dels partits o en el 
seu defecte mitjançant correu al departament de competició futbol 
sala, l’horari assignat pels partits en compliment de l’apartat 5 del 
present article, a molt tardar fins a les 23:59 20:00 hores del 
divendres de la setmana anterior a la data de celebració del partit de 
què es tracti. 
7. En la modalitat de Futbol Sala, els equips de mutu acord podran 
comunicar a la Federació Catalana de Futbol, a través de la intranet 
federativa, en l’apartat que correspon a l’assignació d’horari dels 
partits o en el seu defecte mitjançant correu al departament de 
competició de futbol sala, horaris dels partits fora dels intervals 
especificats en l’apartat 5 del present article o bé el seu ajornament, 
sempre que es pugui complir l’especificació que regula l’article 247.g) 
del Reglament General, a molt tardar a les 23:59 20:00 hores del 



 

23:59 hores del dimecres de la mateixa setmana de celebració́ del 
partit de què es tracti. 

dimecres de la mateixa setmana de celebració́ del partit de què es 
tracti. 

Article 200è.  
1. Per a enregistrar de manera oficial un partit d’una competició 
organitzada per la Federació Catalana de Futbol caldrà disposar de 
llicència com a tècnic audiovisual emesa per aquesta. La Junta 
Directiva establirà les condicions requerides per a obtenir tal 
acreditació.  
2. Per retransmetre per televisió un encontre oficial s’haurà de 
comptar amb la conformitat de l’altre club contendent i notificar-
se a la Federació Catalana, la qual podrà no autoritzar-la, en el 
supòsit que hi hagi un motiu que ho justifiqui. 

Article 200è.  
1. Per a enregistrar de manera oficial un partit d’una competició 
organitzada per la Federació Catalana de Futbol caldrà disposar de 
llicència com a tècnic audiovisual emesa per aquesta. La Junta 
Directiva establirà les condicions requerides per a obtenir tal 
acreditació.  
2. Per retransmetre per televisió un encontre oficial s’haurà de 
comptar amb la conformitat de l’altre club contendent i notificar-se 
a la Federació Catalana, la qual podrà no autoritzar-la, en el supòsit 
que hi hagi un motiu que ho justifiqui. 
3. D’acord amb les competències que li atribueix l’article 5 dels 
Estatuts, i en exercici de les funcions d’ordenació, direcció i 
promoció de les competicions, la Federació Catalana de Futbol 
serà la titular en exclusiva dels drets audiovisuals de les 
competicions de caràcter territorial que organitzi, i podrà 
explotar-los comercialment en els termes i condicions que 
estableixi la seva Junta Directiva, respectant en tot cas la 
normativa vigent. 

Article 204è. 

1.- Per assegurar el compliment de les obligacions derivades de la 
participació dels clubs en les competicions oficials, la Federació 

Article 204è. 

1.- Per assegurar el compliment de les obligacions derivades de la 
participació dels clubs en les competicions oficials, la Federació 



 

Catalana de Futbol podrà establir garanties de caràcter general o 
exigir-les, a determinats clubs, en efectuar llur inscripció prèvia a 
la temporada. 

Aquestes garanties poden ésser: 

a) Dipòsit de quantitat que cobreixi les responsabilitats eventuals. 

b) La imposició, als clubs visitats, de l’obligació de pagar 
prèviament als visitants les despeses de desplaçament. 

c) L’adopció d’altres mesures que es considerin adients per al 
mateix fi. 

2.- Si no es presentessin les garanties exigides i això provoqués 
pertorbacions, hom podrà sancionar el club tal com s’indica en les 
disposicions disciplinàries contingudes en el present Reglament, 
sense perjudici que es facin efectives les altres responsabilitats 
que procedissin. 

 

Catalana de Futbol podrà establir garanties de caràcter general o 
exigir-les, a determinats clubs, en efectuar llur inscripció prèvia a la 
temporada. 

Aquestes garanties poden ésser: 

a) Dipòsit de quantitat que cobreixi les responsabilitats eventuals. 

b) La imposició, als clubs visitats, de l’obligació de pagar prèviament 
als visitants les despeses de desplaçament. 

c) L’exigència de disposar del mínim de llicències tramitades per 
equip que estableix l’article 70 del present Reglament, en una 
determinada antelació respecte l’inici de les competicions. 

d) L’adopció d’altres mesures que es considerin adients per al mateix 
fi. 

2.- Si no es presentessin les garanties exigides i això provoqués 
pertorbacions, hom podrà sancionar el club tal com s’indica en les 
disposicions disciplinàries contingudes en el present Reglament, 
sense perjudici que es facin efectives les altres responsabilitats que 
procedissin. 

 



 

Art. 208è. 

1.- Quan es produeixi una vacant en una categoria o divisió per 
motiu d’una retirada, fusió, absorció, descens d’un equip filial o per 
qualsevol altra circumstància, abans de formar-se el calendari, 
serà coberta, a través de l’Òrgan competent de l’FCF, que resoldrà 
al respecte aplicant els següents criteris: 

a) En qualsevol cas, tindrà més dret a romandre en la categoria o 
divisió de què es tracti qui, essent adscrit a la mateixa del que va 
provocar la vacant, l’hagués perdut per un descens no compensat 
segons els criteris de Territorialitat, malgrat el fet de no ésser situat 
en lloc de descens; corrent-se, si s’escau, successivament les 
escales. 

b) Un cop exclosa la situació que preveu l’apartat anterior, gaudirà 
sempre de més dret el club amb millor classificació de la divisió o 
categoria immediatament inferior, essent d’aplicació els criteris 
geogràfics o de territorialitat que es determinin en el Pla de 
Competicions; corrent-se, si s’escau, successivament les escales. 

c) Tot i això, i també exclosa la situació que es preveu en l’apartat 
a) del present article, en el cas específic que la vacant es produeixi 
per impossibilitat d’ascens de l’equip que ha quedat campió --per 
disposició reglamentària o disciplinària-- ocuparà la plaça l’equip 

Article 208 

1.- Quan es produeixi una vacant en una categoria o divisió per motiu 
d’una retirada, fusió, absorció, descens d’un equip filial o per 
qualsevol altra circumstància, abans de formar-se el calendari, serà 
coberta, a través de l’Òrgan competent de l’FCF, que resoldrà al 
respecte aplicant els següents criteris: 

a) En qualsevol cas, tindrà més dret a romandre en la categoria o 
divisió de què es tracti qui, essent adscrit a la mateixa del que va 
provocar la vacant, l’hagués perdut per un descens no compensat 
segons els criteris de Territorialitat, malgrat el fet de no ésser situat 
en lloc de descens; corrent-se, si s’escau, successivament les 
escales. 

b) Un cop exclosa la situació que preveu l’apartat anterior, gaudirà 
sempre de més dret el club amb millor classificació de la divisió o 
categoria immediatament inferior, essent d’aplicació els criteris 
geogràfics o de territorialitat que es determinin en el Pla de 
Competicions; corrent-se, si s’escau, successivament les escales. A 
aquests efectes, la millor classificació d’un equip es determina 
per la posició que ocupa dins del seu grup de competició un cop 
finalitzada la lliga regular. En el cas que s’hagi decidir la millor 
classificació de dos equips que ocupen la mateixa posició en 
diferent grup de competició, es tindrà en compte el major número 



 

classificat a continuació del mateix grup en què es produeixi tal 
circumstància. 

2.- Si ja fos publicat el calendari en produir-se la vacant, l’Òrgan 
competent de l’FCF podrà decidir entre deixar vacant la plaça o 
cobrir-la de la manera més adient, d’acord amb la classificació. 

3.- Si, un cop començades les competicions, hi hagués alguna 
resolució d’un Organisme Superior, havent causat estat les 
actuacions dels clubs afectats, hom respectarà la categoria 
superior d’ambdós en la temporada següent, i el grup en qüestió 
romandrà conformat per l’excés de clubs derivat d’això. Aquesta 
situació quedarà regulada a l’acabament de la temporada 
mitjançant la modificació corresponent dels efectes 
classificatoris. 

 

de punts obtinguts –en cas d’haver disputat el mateix nombre de 
partits–, o bé el millor coeficient, resultat de dividir punts 
obtinguts entre partits jugats. 

c) Tot i això, i també exclosa la situació que es preveu en l’apartat a) 
del present article, en el cas específic que la vacant es produeixi per 
impossibilitat d’ascens de l’equip que ha quedat campió --per 
disposició reglamentària o disciplinària-- ocuparà la plaça l’equip 
classificat a continuació del mateix grup en què es produeixi tal 
circumstància. I d’igual manera es procedirà si estan 
impossibilitats d’ascens per disposició reglamentària els 
classificats a continuació del campió, de forma que el dret a 
ascens passarà al següent classificat del mateix grup. 

2.- Si ja fos publicat el calendari en produir-se la vacant, l’Òrgan 
competent de l’FCF podrà decidir entre deixar vacant la plaça o 
cobrir-la de la manera més adient, d’acord amb la classificació. 

3.- Si, un cop començades les competicions, hi hagués alguna 
resolució d’un Organisme Superior, havent causat estat les 
actuacions dels clubs afectats, hom respectarà la categoria superior 
d’ambdós en la temporada següent, i el grup en qüestió romandrà 
conformat per l’excés de clubs derivat d’això. Aquesta situació 



 

quedarà regulada a l’acabament de la temporada mitjançant la 
modificació corresponent dels efectes classificatoris. 

 
Article 216 
1.- Perquè un futbolista pugui alinear-se vàlidament per un club en 
partits de competició oficial organitzada per l’FCF, es requereix: 
a) Que es trobi inscrit reglamentàriament i en possessió de 
llicència a favor del club que l’alineï o, en el seu defecte que, tenint 
presentada en forma la sol·licitud de llicència, hagués estat 
reglamentàriament autoritzat per la Federació Catalana de Futbol. 
b) Que la inscripció o autorització federativa, si s’escau, es 
produeixi dins l’horari establert amb aquest fi per l’FCF. Tractant-
se de la darreria de la competició, aquesta inscripció o autorització 
federativa s’haurà de produir abans del primer dels quatre últims 
partits de la competició. Si una competició tingués menys de cinc 
dates, aquesta limitació s’aplicarà a la primera. 
En les competicions que se celebrin per fases, cadascuna de les 
mateixes es considerarà com independent, als efectes que 
estableix el paràgraf primer del present apartat. 
No s’entendran com a fases i en conseqüència no es 
comptabilitzaran als efectes relatats en els dos paràgrafs anteriors, 
els partits consistents en eliminatòries d’ascens o promoció. 
(...) 
 

Article 216 
1.- Perquè un futbolista pugui alinear-se vàlidament per un club en 
partits de competició oficial organitzada per l’FCF, es requereix: 
a) Que es trobi inscrit reglamentàriament i en possessió de llicència 
a favor del club que l’alineï o, en el seu defecte que, tenint presentada 
en forma la sol·licitud de llicència, hagués estat reglamentàriament 
autoritzat per la Federació Catalana de Futbol. 
b) Que la inscripció o autorització federativa, si s’escau, es produeixi 
dins l’horari establert amb aquest fi per l’FCF. Tractant-se de la 
darreria de la competició, aquesta inscripció o autorització federativa 
s’haurà de produir abans de la primera de les quatre últimes 
jornades de competició. Si una competició tingués menys de cinc 
dates, aquesta limitació s’aplicarà a la primera. 
En les competicions que se celebrin per fases, cadascuna de les 
mateixes es considerarà com independent, als efectes que estableix 
el paràgraf primer del present apartat. 
No s’entendran com a fases i en conseqüència no es 
comptabilitzaran als efectes relatats en els dos paràgrafs anteriors, 
els partits consistents en eliminatòries d’ascens o promoció. 
En el cas en què el federat requereixi Certificat de Transferència 
Internacional (CTI) o autorització expressa per tractar-se d’un 



 

futbolista procedent de l’exterior, s’entendrà inscrit dins del 
període establert en el present punt si la presentació de tota la 
documentació requerida es produeix abans de la primera de les 
quatre últimes jornades de la competició, encara que 
l’autorització per a formalitzar la  inscripció sigui posterior. 
 
(...) 

Article 217 
1. Els futbolistes, dintre de la mateixa temporada, podran obtenir 
llicència i alinear-se en un altre club diferent al d’origen, sempre 
que llur contracte s’hagués resolt o llur compromís cancel·lat, 
segons siguin, respectivament, professionals o no. 
 2. Aquest dret ho serà sense cap limitació quan l’equip en el qual 
el futbolista ha tingut llicència del club d’origen i el nou siguin 
adscrits a divisions diferents o fins i tot, essent adscrits a la 
mateixa, a grups diferents.  
3. Si els dos equips fossin adscrits a la mateixa divisió i, si s’escau, 
grup, romandrien exclosos de la possibilitat que consagra el 
present article aquells jugadors que haguessin intervingut en 
l’equip del mateix grup durant cinc o més partits oficials de 
qualssevol classe, sigui quin sigui el temps en què hi van actuar, 
excepte que el l’equip d’origen s’hagi retirat de la competició dins 
de la primera volta del campionat, ni tampoc si la retirada s’ha 
produït a la segona volta sempre que es tracti de l’última divisió de 
cada categoria, i la retirada no hagi estat causada per 

Article 217 
1. Els futbolistes, dintre de la mateixa temporada, podran obtenir 
llicència i alinear-se en un altre club diferent al d’origen, sempre que 
llur contracte s’hagués resolt o llur compromís cancel·lat, segons 
siguin, respectivament, professionals o no.  
2. Aquest dret ho serà sense cap limitació quan l’equip en el qual el 
futbolista ha tingut llicència del club d’origen i el nou siguin adscrits 
a divisions diferents o fins i tot, essent adscrits a la mateixa, a grups 
diferents.  
3. Si els dos equips fossin adscrits a la mateixa divisió i, si s’escau, 
grup, romandrien exclosos de la possibilitat que consagra el 
present article aquells jugadors que finalitzin la primera volta o la 
primera fase de la competició amb l’equip d’origen, amb 
independència del nombre de partits en què hagin actuat, 
excepte que aquest equip es retiri de la competició i la retirada 
no hagi estat causada per l’incompliment de les obligacions dels 
futbolistes.  



 

l’incompliment de les obligacions dels futbolistes. 4. Tot i 
l’establert en els apartats anteriors, els futbolistes podran estar 
inscrits en un màxim de tres clubs en una mateixa temporada. 

4. Tot i l’establert en els apartats anteriors, els futbolistes podran 
estar inscrits en un màxim de tres clubs en una mateixa temporada. 

Article 218 
(...) 
3. En les competicions d’Alevins S12, Alevíns S11, Benjamins S10, 
Benjamins S9, Prebenjamins S8, Prebenjamins S7, Femení Infantil i 
inferiors cada jugador o jugadora haurà de jugar com a mínim dos 
períodes sencers. Al llarg dels tres primers períodes no es podran 
efectuar canvis, sinó únicament en els descansos entre els 
mateixos, excepte lesió. Durant el quart període cada equip podrà 
demanar a l’àrbitre i efectuar canvis en dues ocasions, podent 
utilitzar en el seu benefici per a substituir jugadors propis el 
moment en què l’equip adversari sol·liciti permís per a fer-ho. 
L’incompliment de la disposició continguda en aquest apartat i en 
l’anterior relativa a la participació mínima obligatòria de cada 
jugador o jugadora comportarà l’aplicació del previst a l’article 293 
del present Reglament relatiu a les alineacions indegudes. 
(...)  

Article 218 
(...) 
3. En les competicions d’Alevins S12, Alevíns S11, Benjamins S10, 
Benjamins S9, Prebenjamins S8, Prebenjamins S7, Femení Infantil i 
inferiors cada jugador o jugadora haurà de jugar com a mínim dos 
períodes sencers. Al llarg dels tres primers períodes no es podran 
efectuar canvis, sinó únicament en els descansos entre els mateixos, 
excepte lesió. Durant el quart període cada equip podrà demanar a 
l’àrbitre i efectuar canvis en dues ocasions –excepte lesió– podent 
utilitzar en el seu benefici per a substituir jugadors propis el moment 
en què l’equip adversari sol·liciti permís per a fer-ho. L’incompliment 
de la disposició continguda en aquest apartat i en l’anterior relativa a 
la participació mínima obligatòria de cada jugador o jugadora 
comportarà l’aplicació del previst a l’article 293 del present 
Reglament relatiu a les alineacions indegudes. 
(...) 

Art. 220è 

1.- En les competicions que es desenvolupin pel sistema de punts, 
la classificació final s’establirà segons els obtinguts per cadascun 

Article 220 

1.- En les competicions que es desenvolupin pel sistema de punts, la 
classificació final s’establirà segons els obtinguts per cadascun dels 



 

dels clubs contendents, a raó de tres per partit guanyat, un per 
empatat i zero per perdut. 

2.- Si al final del campionat resultés empat entre dos clubs, es 
resoldrà per la diferència més gran de gols a favor, sumats els gols 
en pro i en contra segons el resultat dels dos partits jugats entre 
ells; si així no es dilucidés, hom decidirà també per la diferència 
més gran de gols a favor, tenint en compte però tots els obtinguts 
i rebuts en el decurs de la competició; si fos idèntica la diferència, 
resultarà campió el que hagués marcat més gols. 

3.- Si l’empat es produeix entre més de 2 clubs es resoldrà: 

a) Per la millor puntuació de la que correspongui a cadascun 
segons els resultats obtinguts entre ells, com si els altres no hi 
haguessin participat. 

b) Per la diferència més gran de gols a favor i en contra, 
considerant només els partits jugats entre ells pels clubs 
empatats. 

c) Per la diferència més gran de gols obtinguts i rebuts, considerant 
tots els partits del campionat; i, essent idèntica, en favor del club 
que n’hagi marcat més. 

clubs contendents, a raó de tres per partit guanyat, un per empatat i 
zero per perdut. 

2.- Si al final del campionat resultés empat entre dos clubs, es 
resoldrà per la diferència més gran de gols a favor, sumats els gols en 
pro i en contra segons el resultat dels dos partits jugats entre ells; si 
així no es dilucidés, hom decidirà també per la diferència més gran 
de gols a favor, tenint en compte però tots els obtinguts i rebuts en 
el decurs de la competició; si fos idèntica la diferència, resultarà 
campió el que hagués marcat més gols. 

3.- Si l’empat es produeix entre més de 2 clubs es resoldrà: 

a) Per la millor puntuació de la que correspongui a cadascun segons 
els resultats obtinguts entre ells, com si els altres no hi haguessin 
participat. 

b) Per la diferència més gran de gols a favor i en contra, considerant 
només els partits jugats entre ells pels clubs empatats. 

c) Per la diferència més gran de gols obtinguts i rebuts, considerant 
tots els partits del campionat; i, essent idèntica, en favor del club que 
n’hagi marcat més. 



 

Les normes que estableix el paràgraf anterior s’aplicaran per llur 
ordre i amb caràcter excloent, de manera que si una d’elles 
resolgués l’empat d’algun dels clubs implicats, aquest romandrà 
exclòs, aplicant-se a la resta les que corresponguin, segons sigui 
llur nombre dos o més. 

Si la igualtat no es resolgués a través de les disposicions previstes 
en el present article es jugarà un partit de desempat en la data, 
hora i camp neutral que l’òrgan competent designi, essent 
d’aplicació, en aquest supòsit, les disposicions que estableix 
l’article següent. 

4.- Les normes que estableixen els apartats a, b i c del punt 3 del 
present article s’aplicaran per llur ordre i amb caràcter excloent, 
de manera que si una d’elles resolgués l’empat d’algun dels clubs 
implicats, aquest romandrà exclòs, aplicant-se a la resta les que 
corresponguin, segons sigui llur nombre dos o més.   

5.- Si la igualtat no es resolgués a través de les disposicions 
previstes en el present article es jugarà un partit de desempat en 
la data, hora i camp neutral que l’òrgan competent designi, essent 
d’aplicació, en aquest supòsit, les disposicions que estableix 
l’article següent.   

Les normes que estableix el paràgraf anterior s’aplicaran per llur ordre 
i amb caràcter excloent, de manera que si una d’elles resolgués 
l’empat d’algun dels clubs implicats, aquest romandrà exclòs, 
aplicant-se a la resta les que corresponguin, segons sigui llur nombre 
dos o més. 

Si la igualtat no es resolgués a través de les disposicions previstes en 
el present article es jugarà un partit de desempat en la data, hora i 
camp neutral que l’òrgan competent designi, essent d’aplicació, en 
aquest supòsit, les disposicions que estableix l’article següent. 

4.- Les normes que estableixen els apartats a, b i c del punt 3 del 
present article s’aplicaran per llur ordre i amb caràcter excloent, de 
manera que si una d’elles resolgués l’empat d’algun dels clubs 
implicats, aquest romandrà exclòs, aplicant-se a la resta les que 
corresponguin, segons sigui llur nombre dos o més.   

5.- Si la igualtat no es resolgués a través de les disposicions previstes 
en el present article es jugarà un partit de desempat en la data, hora 
i camp neutral que l’òrgan competent designi, essent d’aplicació, en 
aquest supòsit, les disposicions que estableix l’article següent.   

6.- En el cas en què s’hagi de determinar l’ordre classificatori 
entre equips que han participat en grups diferents, es considerarà 
com a millor classificat aquell equip que tingui una posició 



 

6.- En el cas en el que s’hagi de determinar l’ordre classificatori 
entre equips classificats en un mateix lloc d’un determinat nombre 
de grups de la mateixa divisió, formats els grups per diferent 
número d’equips, aquell es resoldrà obtenint el coeficient resultant 
de dividir els punts obtinguts en el campionat de lliga entre els 
partits jugats. En el cas de que existeixi  empat a coeficient entre 
equips, es resoldrà per la millor diferencia de gols.  

7.- En els encontres disputats en la modalitat de futbol set no es 
tindran en compte les diferències de gols superiors a deu ni 
figuraran als corresponents resultats ni classificacions, reduint-se 
la quantitat de gols marcats fins a obtenir aquella diferència. 

 

superior en l’ordre de la classificació. En el cas d’equips 
classificats en una mateixa posició d’un determinat nombre de 
grups de la mateixa divisió, s’atendrà al nombre de punts obtingut 
per cada equip, a igualtat de partits, i en el cas que aquest sigui el 
mateix, per la major diferència de gols. Si s’ha d’obtenir l’ordre 
classificatori d’equips que ocupin la mateixa posició i que hagin 
competit en grups formats per diferent nombre de participants, 
aquell es resoldrà obtenint el coeficient resultant de dividir els 
punts obtinguts en el campionat de lliga entre els partits jugats. 
En el cas que existeixi  empat a coeficient entre equips, es 
resoldrà per la millor diferencia de gols.  

7.- En els encontres disputats en la modalitat de futbol set no es 
tindran en compte les diferències de gols superiors a deu ni figuraran 
als corresponents resultats ni classificacions, reduint-se la quantitat 
de gols marcats fins a obtenir aquella diferència. 

 
 

Article 247è. bis 
(...) 
4. Característiques de les eliminatòries. 
e. En la categoria d’Infantil, Cadet, Juvenil Femení i Sènior Femení, 
les semifinals i la final seran de dues parts de 20 minuts a temps 
aturat i xiulats per un àrbitre i un àrbitre assistent. 

Article 247è. bis 
(...) 
4. Característiques de les eliminatòries. 
e. En la categoria d’Infantil, Cadet i Juvenil Femení i Sènior Femení, 
les semifinals i la final seran de dues parts de 20 minuts a temps 
aturat i xiulats per un àrbitre i un àrbitre assistent. 



 

(…) 
i. En la categoria de sènior masculí les semifinals i la final seran de 
dues parts de 20 minuts cadascuna a temps aturat xiulat per dos 
àrbitres i un àrbitre assistent. 

(…) 
i. En la categoria de sènior masculí i sènior femení les semifinals i la 
final seran de dues parts de 20 minuts cadascuna a temps aturat 
xiulat per dos àrbitres i un àrbitre assistent. 

Article 287 

1.- Quan un jugador pogués ésser alineat reglamentàriament 
en competicions diferents i hagués estat sancionat en una 
d’elles amb suspensió, no seran computables per al seu 
compliment els encontres que disputi el seu club en una altra 
diferent d’aquella en la qual es va cometre la falta, si el 
culpable no hagués intervingut, almenys, en tres partits 
corresponents a la mateixa. 

2.- La disposició continguda en l’apartat anterior no serà 
d’aplicació tractant-se de partits de Lliga i de Copa, que seran 
computables entre ells, a efectes del compliment de la suspensió, 
llevat que aquesta ho fos per acumulació d’amonestacions. 

3.- Així mateix, el federat sancionat que pugui intervenir 
reglamentàriament en diferents equips del seu club, o en 
algun dels equips d’un club patrocinador, no podrà intervenir 
en cap d’aquests equips o clubs fins que no transcorri, en la 
categoria en què es va cometre la infracció, el nombre de 

Article 287 

1.- Quan un jugador pogués ésser alineat reglamentàriament en 
competicions diferents i hagués estat sancionat en una d’elles 
amb suspensió, no seran computables per al seu compliment 
els encontres que disputi el seu club en una altra diferent 
d’aquella en la qual es va cometre la falta, si el culpable no 
hagués intervingut, almenys, en tres partits corresponents a la 
mateixa. 

2.- La disposició continguda en l’apartat anterior no serà d’aplicació 
tractant-se de partits de Lliga i de Copa, que seran computables 
entre ells, a efectes del compliment de la suspensió, llevat que 
aquesta ho fos per acumulació d’amonestacions. 

3.- Així mateix, el federat sancionat que pugui intervenir 
reglamentàriament en diferents equips del seu club, o en algun 
dels equips d’un club patrocinador, no podrà intervenir en cap 
d’aquests equips o clubs fins que no transcorri, en la categoria 
en què es va cometre la infracció, el nombre de jornades que 



 

jornades que es corresponguin amb la sanció, tret que la 
sanció hagi estat imposada per acumulació 
d’amonestacions. 

Tot i això, les sancions de caràcter lleu imposades a federats 
consistents en un partit de suspensió implicaran únicament 
la prohibició de participar en la competició en què van ser 
imposades. No serà aplicable a aquest darrer supòsit 
l’acumulació de més d’una sanció de caràcter lleu. 

4. Els federats que siguin suspesos a conseqüència 
d’infraccions comeses en una competició d’àmbit estatal 
(llevat de la suspensió per acumulació d’amonestacions) no 
podran intervenir en cap partit corresponent a competicions 
d’àmbit territorial fins que no hagin complert la sanció que 
els va ser imposada, a excepció dels corresponents a la Copa 
de Catalunya de futbol 11 i de futbol sala, competicions en les 
quals podran participar únicament si es tracta de sancions 
de caràcter lleu. 

5. S’entendrà a efectes del compliment de les sancions com 
a una jornada de competició cada dia de la setmana, llevat 

es corresponguin amb la sanció, tret que la sanció hagi estat 
imposada per acumulació d’amonestacions. 

En el cas de federats que disposin de més d’una llicència que 
els habiliti per a exercir funcions diferents, les sancions de 
caràcter lleu consistents en un partit de suspensió 
implicaran únicament la prohibició de participar en la 
competició en què van ser imposades. No serà aplicable a 
aquest darrer supòsit l’acumulació de més d’una sanció de 
caràcter lleu. 

4. Els federats que siguin suspesos a conseqüència 
d’infraccions comeses en una competició d’àmbit estatal 
(llevat de la suspensió per acumulació d’amonestacions) no 
podran intervenir en cap partit corresponent a competicions 
d’àmbit territorial fins que no hagin complert la sanció que els 
va ser imposada, a excepció dels corresponents a la Copa de 
Catalunya de futbol 11 i de futbol sala, competicions en les quals 
podran participar únicament si es tracta de sancions de 
caràcter lleu. 

5. S’entendrà a efectes del compliment de les sancions com a 
una jornada de competició cada dia de la setmana, llevat dels 



 

dels caps de setmana (dissabte i diumenge), que es 
consideraran com una única jornada. 

6. Les sancions es compliran durant tot el transcurs de cada 
jornada, i fins la conclusió de la mateixa el federat romandrà 
sancionat, llevat que la normativa específica del compliment 
de la sanció indiqui el contrari. 

7. L’apartat anterior no s’aplicarà quan el mateix equip disputi 
dos partits de competició corresponents a jornades 
diferents del calendari en el mateix cap de setmana. En 
aquest cas, cada dia del cap de setmana (dissabte i 
diumenge) es consideraran com una jornada. 

 
 

caps de setmana (dissabte i diumenge), que es consideraran 
com una única jornada. 

6. Les sancions es compliran durant tot el transcurs de cada 
jornada, i fins la conclusió de la mateixa el federat romandrà 
sancionat, llevat que la normativa específica del compliment de 
la sanció indiqui el contrari. 

7. L’apartat anterior no s’aplicarà quan el mateix equip disputi 
dos partits de competició corresponents a jornades diferents 
del calendari en el mateix cap de setmana. En aquest cas, cada 
dia del cap de setmana (dissabte i diumenge) es consideraran 
com una jornada. 

 

Article 288 
(...) 
2. En el cas que la retirada o exclusió tingués efecte en la segona 
volta del campionat, es respectarà la puntuació i els gols obtinguts 
fins aleshores. Els punts en litigi dels partits pendents de jugar pel 
club retirat o exclòs s’atorgaran als adversaris respectius, 
declarant-los vencedors amb el resultat de tres gols a zero, o bé 
de sis a zero, si es tracta de competicions disputades en la 

Article 288 
(...) 
2. En el cas que la retirada o exclusió tingués efecte en la segona volta 
del campionat, es respectarà la puntuació i els gols obtinguts fins 
a l’últim partit de la primera volta.. Els punts dels partits 
corresponents a la segona volta, siguin jugats o pendents de jugar 
pel club retirat o exclòs, s’atorgaran als adversaris respectius, 
declarant-los vencedors amb el resultat de tres gols a zero, o bé de 



 

modalitat de Futbol Sala. En aquest supòsit, es considerarà, a 
efectes del còmput de les places de descens previstes, que el club 
retirat o exclòs ocupa l’últim lloc de la classificació, 
independentment de la puntuació que hagués obtingut en el 
transcurs de la seva participació activa. Al club retirat hom li 
imposarà la sanció econòmica establerta per als supòsits de no 
compareixença i, si degués visita a algun dels altres clubs, haurà 
d’indemnitzar-los com determini l’òrgan disciplinari competent. 
Per a poder determinar que la retirada s’ha produït en la segona 
volta, el club retirat haurà d’haver-la iniciat, encara que no finalitzés 
l’encontre. Cas contrari, s’entendrà que la retirada ha tingut lloc a 
la primera volta.  

sis a zero, si es tracta de competicions disputades en la modalitat de 
Futbol Sala. En aquest supòsit, es considerarà, a efectes del còmput 
de les places de descens previstes, que el club retirat o exclòs ocupa 
l’últim lloc de la classificació, independentment de la puntuació que 
hagués obtingut en el transcurs de la seva participació activa. Al club 
retirat hom li imposarà la sanció econòmica establerta per als 
supòsits de no compareixença i, si degués visita a algun dels altres 
clubs, haurà d’indemnitzar-los com determini l’òrgan disciplinari 
competent. Per a poder determinar que la retirada s’ha produït en la 
segona volta, el club retirat haurà d’haver-la iniciat, encara que no 
finalitzés l’encontre. Cas contrari, s’entendrà que la retirada ha tingut 
lloc a la primera volta.  

Article 293 
1. Es considera com alineació d’un futbolista el fet que hagi 
participat activament en un encontre, tenint en compte l’excepció 
que es contempla a l’article 218.3 del present Reglament.  
 
2. Es considera que hi ha alineació indeguda d’un futbolista quan 
es dona qualsevol dels següents supòsits:  
a. Pel fet que el futbolista no compleixi els requisits reglamentaris. 
b. Per la presència simultània en el terreny de joc d’un nombre de 
futbolistes d’un equip que sigui superior al permès 
reglamentàriament, sigui a causa de substitucions 
supernumeràries o sigui per la irrupció en el terreny de joc de 
futbolistes suplents sense comptar amb autorització arbitral o 

Article 293 
1. Es considera com alineació d’un futbolista el fet que hagi participat 
activament en un encontre, tenint en compte l’excepció que es 
contempla a l’article 218.3 del present Reglament.  
2. Es considera com  alineació d’un entrenador, auxiliar o delegat 
la seva inclusió en l’acta del partit i/o l’exercici de les funcions que 
li són pròpies en el transcurs d’aquest. A aquests efectes, s’entén 
que tots els entrenadors, auxiliars o delegats inclosos en acta han 
exercit les seves funcions. 
3. Es considera que hi ha alineació indeguda d’un futbolista quan es 
dona qualsevol dels següents supòsits: 
a. Pel fet que el futbolista no compleixi els requisits reglamentaris.  



 

sense estar prevista la substitució de jugadors titulars. Tot i això, 
els casos previstos en aquest supòsit no es consideraran com 
alineació indeguda si pot acreditar-se que aquesta presència és 
accidental i no ha comportat cap mena d’avantatge en el joc 
c. Pel fet d’haver efectuat substitucions en nombre superior al 
permès reglamentàriament. d. Per la presència en el terreny de joc 
durant la disputa del partit de jugadors que hagin estat sancionats 
per l’àrbitre amb expulsió en el transcurs de l’encontre, o de 
jugadors que estiguin sancionats pels òrgans disciplinaris 
federatius. 
(...) 
9. En cas que l’alineació indeguda d’un futbolista hagués estat 
motivada per trobar-se subjecte a suspensió federativa, el partit 
en qüestió, declarat com a perdut pel club infractor, es computarà 
per al compliment de la sanció imposada al jugador que va 
intervenir indegudament. 

b. Per la presència simultània en el terreny de joc d’un nombre de 
futbolistes d’un equip que sigui superior al permès 
reglamentàriament, sigui a causa de substitucions supernumeràries 
o sigui per la irrupció en el terreny de joc de futbolistes suplents 
sense comptar amb autorització arbitral o sense estar prevista la 
substitució de jugadors titulars. Tot i això, els casos previstos en 
aquest supòsit no es consideraran com alineació indeguda si pot 
acreditar-se que aquesta presència és accidental i no ha comportat 
cap mena d’avantatge en el joc 
c. Pel fet d’haver efectuat substitucions en nombre superior al 
permès reglamentàriament. d. Per la presència en el terreny de joc 
durant la disputa del partit de jugadors que hagin estat sancionats 
per l’àrbitre amb expulsió en el transcurs de l’encontre, o de jugadors 
que estiguin sancionats pels òrgans disciplinaris federatius. 
 
4. Es considera que hi ha alineació indeguda d’un entrenador, 
auxiliar o delegat quan aquest exerceix les seves funcions 
trobant-se subjecte a suspensió federativa o es donin els supòsits 
previstos als articles 272è i 350è.4 del Reglament General. 
(...) 
(renumerar) 
11. En cas que l’alineació indeguda d’un futbolista, entrenador, 
auxiliar o delegat hagués estat motivada per trobar-se subjecte a 
suspensió federativa, el partit en qüestió, declarat com a perdut pel 



 

club infractor, es computarà per al compliment de la sanció 
imposada al jugador que va intervenir indegudament. 

Article 294 
1. La no compareixença d’un equip a un partit oficial, tractant-se 
d’una competició per punts, produirà les conseqüències següents:  
a. Es computarà el partit per perdut a l’infractor, declarant 
vencedor el club oponent, pel resultat de tres gols a zero, i es 
descomptaran al primer tres punts de la seva classificació. En cas 
de retirada d’un equip del terreny de joc, de conformitat amb el 
que estableix l’article 296è, es computarà el partit per perdut a 
l’infractor, declarant vencedor el club oponent, pel resultat de tres 
gols a zero, - llevat que l’oponent hagués obtingut un resultat millor 
-, i es descomptaran al primer tres punts de la seva classificació.  
 b. En el supòsit d’una segona no compareixença en la mateixa 
temporada, o una primera dins els tres últims partits, el culpable 
serà exclòs de la competició i participarà, a l’inici de la següent, en 
la divisió o categoria immediata inferior, o en la següent, si en 
consumar la infracció estigués descendit virtualment, sense 
possibilitat d’ascens, en ambdós casos, en les dues temporades 
successives. Si el culpable participa en l’última categoria no podrà 
ascendir en les dues temporades següents, imposant-se per a la 
no compareixença que en determinés l’exclusió multa accessòria 
en quantia doble a l’establerta inicialment.  
c. Als efectes generals de la puntuació i classificació, quan un club 
ha estat sancionat amb exclusió de la competició, prevaldrà el 

Article 294 
1. La no compareixença d’un equip a un partit oficial, tractant-se 
d’una competició per punts, produirà les conseqüències següents: a. 
Es computarà el partit per perdut a l’infractor, declarant vencedor el 
club oponent, pel resultat de tres gols a zero, i es descomptaran al 
primer tres punts de la seva classificació. En cas de retirada d’un 
equip del terreny de joc, de conformitat amb el que estableix l’article 
296è, es computarà el partit per perdut a l’infractor, declarant 
vencedor el club oponent, pel resultat de tres gols a zero, - llevat que 
l’oponent hagués obtingut un resultat millor -, i es descomptaran al 
primer tres punts de la seva classificació.  
 b. En el supòsit d’una segona no compareixença en la mateixa 
temporada, o una primera dins els tres últims partits, el culpable serà 
exclòs de la competició i participarà, a l’inici de la següent, en la 
divisió o categoria immediata inferior, o en la següent, si en consumar 
la infracció estigués descendit virtualment, sense possibilitat 
d’ascens, en ambdós casos, en les dues temporades successives. Si 
el culpable participa en l’última categoria no podrà ascendir en les 
dues temporades següents, imposant-se per a la no compareixença 
que en determinés l’exclusió multa accessòria en quantia doble a 
l’establerta inicialment.  
c. Als efectes generals de la puntuació i classificació, quan un club ha 
estat sancionat amb exclusió de la competició, prevaldrà el disposat 



 

disposat en l’article 288è. del present Reglament, segons que es 
tracti de la primera o segona volta del campionat.  
d. Si el club que deu la visita no comparegués de forma 
injustificada, estarà obligat a indemnitzar a l’equip contrari per les 
despeses de desplaçament del partit d’anada, en la quantia que 
determini l’Òrgan competent.  
2. Essent la competició per eliminatòries, es considerarà perduda 
per al no comparegut la fase de què es tracti; i si es produís en el 
partit final aquest es disputarà entre l’altre finalista i el que va ser 
eliminat per l’infractor. En qualsevol cas, el no comparegut no 
podrà participar en la propera edició del torneig. Si el no 
compareixent fos l’equip visitant, haurà d’indemnitzar l’oponent en 
la forma que es determini.  
3. En qualsevol cas, la no compareixença injustificada comportarà, 
per al club responsable, una multa accessòria de 56,12 a 601,31 
euros.  
4. Es considera com no compareixença, als efectes previstos pel 
present article, el fet de no acudir a un compromís esportiu en la 
data establerta en el calendari oficial o fixada per l’òrgan 
competent, sia per voluntat fraudulenta, sia per negligència 
notòria.  
5. Les persones que siguin responsables directes de la situació que 
preveu el present article seran sancionades amb suspensió de dos 
a sis mesos. 

en l’article 288è. del present Reglament, segons que es tracti de la 
primera o segona volta del campionat.  
d. Si el club que deu la visita no comparegués de forma injustificada, 
estarà obligat a indemnitzar a l’equip contrari per les despeses de 
desplaçament del partit d’anada, en la quantia que determini l’Òrgan 
competent.  
e. Així mateix, si el partit que es declara perdut per 
incompareixença genera despeses arbitrals, aquestes aniran a 
càrrec del club infractor. 
2. Essent la competició per eliminatòries, es considerarà perduda per 
al no comparegut la fase de què es tracti; i si es produís en el partit 
final aquest es disputarà entre l’altre finalista i el que va ser eliminat 
per l’infractor. En qualsevol cas, el no comparegut no podrà participar 
en la propera edició del torneig. Si el no compareixent fos l’equip 
visitant, haurà d’indemnitzar l’oponent en la forma que es determini.  
3. En qualsevol cas, la no compareixença injustificada comportarà, 
per al club responsable, una multa accessòria de 56,12 a 601,31 euros.  
4. Es considera com no compareixença, als efectes previstos pel 
present article, el fet de no acudir a un compromís esportiu en la data 
establerta en el calendari oficial o fixada per l’òrgan competent, sia 
per voluntat fraudulenta, sia per negligència notòria. 5. Les persones 
que siguin responsables directes de la situació que preveu el present 
article seran sancionades amb suspensió de dos a sis mesos. 



 

Article 297 
1. La retirada d’un club de la competició, un cop començada, 
determinarà la imposició de multa en quantia de 56,12 a 
601,31 euros i hi seran aplicables, a més a més, les 
disposicions contingudes en l’article 294è, sobre exclusió de 
la competició, inclusió en la categoria inferior o no 
participació en la propera edició del torneig, així com les 
altres que determinin les disposicions que es regulen en el 
precepte esmentat per als supòsits de no compareixença.  
2. Als efectes generals de la puntuació i la classificació, 
prevaldrà el previst en l’article 288è del present Reglament, 
segons que s’hagi produït en la primera o segona volta del 
campionat. 
3. Les persones que fossin directament responsables de la 
situació que preveu el present article seran sancionades amb 
suspensió de dos a sis mesos. 4. En els casos en què un 
mateix club retiri més d’un equip, en la mateixa temporada, o 
en dues temporades successives, s’imposarà una multa a 
cadascuna de les retirades del doble de l’import inicialment 
previst 

Article 297 
1. La retirada d’un club de la competició, un cop començada, 
determinarà la imposició de multa en quantia de 250 a 600 
euros i hi seran aplicables, a més a més, les disposicions 
contingudes en l’article 294è, sobre exclusió de la competició, 
inclusió en la categoria inferior o no participació en la propera 
edició del torneig, així com les altres que determinin les 
disposicions que es regulen en el precepte esmentat per als 
supòsits de no compareixença.  
2. Als efectes generals de la puntuació i la classificació, 
prevaldrà el previst en l’article 288è del present Reglament, 
segons que s’hagi produït en la primera o segona volta del 
campionat. 
3. Les persones que fossin directament responsables de la 
situació que preveu el present article seran sancionades amb 
suspensió de dos a sis mesos. 4. En els casos en què un mateix 
club retiri més d’un equip, en la mateixa temporada, o en dues 
temporades successives, s’imposarà una multa a cadascuna de 
les retirades del doble de l’import inicialment previst 

Article 310 Article 310 



 

1.- Si un equip no compareix per negligència amb l’antelació 
que cal perquè el partit comenci a l’hora fixada, i això en 
provoca la suspensió, es considerarà com perdut per 
l’infractor, declarant-se vencedor l’oponent pel resultat de 
tres gols a zero, i s’imposarà a més al club responsable multa 
accessòria de 40,08 a 400,87 euros. 

S'aplicarà igual sanció al que es presenti amb menys de 7 
jugadors -- o bé cinc si es tracta de la modalitat de Futbol 
Set--, al que no disposi de camp i al que sigui causant de la 
no celebració del partit. 

2.- En cas que, a criteri de l’òrgan jurisdiccional competent, 
la suspensió d’un encontre pel fet d’haver romàs un dels 
equips amb menys de set jugadors -- o bé cinc en cas de 
Futbol Set--, fos deguda a la comissió de fets antiesportius, 
entenent com a aquestes actuacions les provocades de 
manera voluntària per aconseguir la inferioritat numèrica i la 
consegüent suspensió obligada de l’encontre, i en tots els 
casos en què l’equip causant de la suspensió es presenti amb 
menys d’onze o set jugadors (segons es tracti d’encontres 
disputats en la modalitat de futbol onze o futbol set, 

1.- Si un equip no compareix per negligència amb l’antelació que 
cal perquè el partit comenci a l’hora fixada, i això en provoca la 
suspensió, es considerarà com perdut per l’infractor, declarant-
se vencedor l’oponent pel resultat de tres gols a zero, i 
s’imposarà a més al club responsable multa accessòria de 
40,08 a 400,87 euros. 

S'aplicarà igual sanció al que es presenti amb menys de 7 
jugadors -- o bé cinc si es tracta de la modalitat de Futbol Set–
; al que no disposi de camp; a l’equip visitant que no canviï la 
samarreta a requeriment de l’àrbitre, i aquest fet provoqui la 
suspensió del partit;  al que, tot  comparèixer amb el mínim 
de futbolistes, no presenti cap persona amb llicència en 
vigor que efectuï la funció de delegat;  i al que sigui causant 
de la no celebració del partit. 

2.- En cas que, a criteri de l’òrgan jurisdiccional competent, la 
suspensió d’un encontre pel fet d’haver romàs un dels equips 
amb menys de set jugadors -- o bé cinc en cas de Futbol Set-
-, fos deguda a la comissió de fets antiesportius, entenent com 
a aquestes actuacions les provocades de manera voluntària 
per aconseguir la inferioritat numèrica i la consegüent 



 

respectivament) per a la disputa de l’encontre, aquest òrgan 
podrà declarar guanyador el club no infractor amb el resultat 
de tres gols a zero, o el que es doni en aquells moments, si li 
és més favorable, i s’imposarà a més al club responsable 
multa accessòria de 40,08 a 400,87 euros. 

3.- Tractant-se d’una competició per eliminatòries, quan la 
sanció de pèrdua del partit es degui a causes no prou 
justificades, el Comitè de Competició podrà declarar 
perduda per l’infractor l’eliminatòria de la qual es tracti. 

4.- Les persones que en fossin directament responsables 
seran sancionades amb un mes de suspensió. 

5.- Quan un equip es presenti a les instal·lacions esportives 
amb retard notori no justificat però la demora no impedeixi 
la celebració del partit, s’imposarà al club multa en quantia 
establerta anteriorment. 

 

suspensió obligada de l’encontre, i en tots els casos en què 
l’equip causant de la suspensió es presenti amb menys d’onze 
o set jugadors (segons es tracti d’encontres disputats en la 
modalitat de futbol onze o futbol set, respectivament) per a la 
disputa de l’encontre, aquest òrgan podrà declarar guanyador 
el club no infractor amb el resultat de tres gols a zero, o el que 
es doni en aquells moments, si li és més favorable, i s’imposarà 
a més al club responsable multa accessòria de 40,08 a 400,87 
euros. 

3.- Tractant-se d’una competició per eliminatòries, quan la 
sanció de pèrdua del partit es degui a causes no prou 
justificades, el Comitè de Competició podrà declarar 
perduda per l’infractor l’eliminatòria de la qual es tracti. 

3.- Les persones que en fossin directament responsables seran 
sancionades amb un mes de suspensió. 

4.- Quan un equip es presenti a les instal·lacions esportives 
amb retard notori no justificat però la demora no impedeixi la 
celebració del partit, s’imposarà al club multa en quantia 
establerta anteriorment. 



 

5.- En els casos en què es declari la pèrdua del partit en 
aplicació dels supòsits previstos en el present article, i 
s’hagin generat despeses arbitrals, aquestes aniran a càrrec 
del club infractor. 

 
Article 311 
(...) 
2. Es consideraran compreses entre aquelles obligacions la de 
disposar d’entrenador titulat, com a mínim, en possessió del títol 
d’Entrenador Regional de Futbol (Entrenador Avançat de Futbol, 
Diploma-Llicència UEFA A, nivell 2 o equivalent) per als equips de 
Lliga Elit i Primera Catalana; d’Instructor de Futbol Base 
(Entrenador Bàsic de Futbol, Diploma-Llicència UEFA B, nivell 1 o 
equivalent) per a Segona Catalana, Preferent Juvenil, Primera 
Juvenil, Divisió d’Honor Cadet S16, Divisió d’Honor Cadet S15, 
Preferent Cadet S16, Preferent Cadet S15, Divisió d’Honor Infantil 
S14, Divisió d’Honor Infantil S13, Preferent Infantil S14, Preferent 
Infantil S13, Preferent Aleví S12, Preferent Aleví S11, Preferent Femení 
i Preferent Femení Juvenil; de Monitor de Futbol Base (Diploma-
Llicència UEFA C, Entrenador Nacional C, Monitor de Futbol Base o 
Monitor Territorial ) per a Tercera Catalana, Segona Juvenil, Primera 
Cadet S16, Primera Cadet S15, Segona Cadet S16, Segona Cadet S15, 
Primera Infantil S14, Primera Infantil S13, Primera Aleví S12, Primera 

Article 311 
(...) 
2. Es consideraran compreses entre aquelles obligacions la de 
disposar d’entrenador titulat, com a mínim, en possessió del títol 
d’Entrenador Regional de Futbol (Entrenador Avançat de Futbol, 
Diploma-Llicència UEFA A, nivell 2 o equivalent) per als equips de 
Lliga Elit i Primera Catalana; d’Instructor de Futbol Base (Entrenador 
Bàsic de Futbol, Diploma-Llicència UEFA B, nivell 1 o equivalent) per a 
Segona Catalana, Preferent Juvenil, Primera Juvenil, Divisió d’Honor 
Cadet S16, Divisió d’Honor Cadet S15, Preferent Cadet S16, Preferent 
Cadet S15, Divisió d’Honor Infantil S14, Divisió d’Honor Infantil S13, 
Preferent Infantil S14, Preferent Infantil S13, Preferent Aleví S12, 
Preferent Aleví S11, Preferent Femení i Preferent Femení Juvenil; de 
Monitor de Futbol Base (Diploma-Llicència UEFA C, Entrenador 
Nacional C, Monitor de Futbol Base o Monitor Territorial ) per a 
Tercera Catalana, Quarta Catalana, Segona Juvenil, Primera Cadet 
S16, Primera Cadet S15, Segona Cadet S16, Segona Cadet S15, Primera 
Infantil S14, Segona Infantil S14, Primera Infantil S13, Segona Infantil 



 

Aleví S11, Segona Aleví S12, Segona Aleví S11, Preferent Benjamí S10, 
Preferent Benjamí S9, Primera Benjamí S10, Primera Benjamí S9, 
Primera Femení, Primera Femení Juvenil, Primera Femení Cadet F11, 
Preferent Femení Infantil, Primera Femení Infantil i Primera Femení 
Aleví; i de UEFA Grassroots Leader per a la resta de categories. La 
inscripció de l’entrenador haurà d’efectuar-se prèviament a l’inici 
de la competició. L’obligació de disposar d’entrenador titulat 
comprèn la d’assistència dels mateixos a tots els partits oficials 
que disputi l’equip al qual es troben inscrits, tret de causa 
justificada.  
El club que no supleixi en un període de 15 dies la vacant eventual, 
o bé no justifiqui l’absència de l’entrenador en els partits, serà 
sancionat amb multa de 200,00 euros, 160,00 euros, 120,00 euros, 
80,00 euros i 50,00 euros, segons que sigui adscrit, 
respectivament, a Lliga Elit-Primera, Segona, Tercera o Quarta 
divisions Catalanes de futbol territorial d’aficionats, o qualsevol de 
les altres categories de futbol base o femení, per cadascuna de les 
jornades en les quals, un cop expirat aquell termini esmentat de 15 
dies, no n’hagi estat cobert el lloc.  
Aquestes quantitats s’incrementaran, per a cada jornada, en un 
10% sobre la base de la jornada anterior.  

S13, Primera Aleví S12, Primera Aleví S11, Segona Aleví S12, Segona Aleví 
S11, Preferent Benjamí S10, Preferent Benjamí S9, Primera Benjamí S10, 
Primera Benjamí S9, Primera Femení, Segona Femení, Femení 
Amateur F7, Primera Femení Juvenil, Primera Femení Cadet F11, 
Preferent Femení Infantil, Primera Femení Infantil i Primera Femení 
Aleví; i de UEFA Grassroots Leader per a la resta de categories. La 
inscripció de l’entrenador haurà d’efectuar-se prèviament a l’inici de 
la competició.  
L’obligació de disposar d’entrenador titulat comprèn la d’assistència 
dels mateixos a tots els partits oficials que disputi l’equip al qual es 
troben inscrits, tret de causa justificada.  
El club que no supleixi en un període de 15 dies la vacant eventual, o 
bé no justifiqui l’absència de l’entrenador en els partits, serà 
sancionat amb multa de 200,00 euros, 160,00 euros, 120,00 euros, 
80,00 euros i 50,00 euros, segons que sigui adscrit, respectivament, 
a Lliga Elit-Primera, Segona, Tercera o Quarta divisions Catalanes de 
futbol territorial d’aficionats, o qualsevol de les altres categories de 
futbol base o femení, per cadascuna de les jornades en les quals, un 
cop expirat aquell termini esmentat de 15 dies, no n’hagi estat cobert 
el lloc.  
Aquestes quantitats s’incrementaran, per a cada jornada, en un 10% 
sobre la base de la jornada anterior.  

Article 314 
Quan s’alterin maliciosament les condicions del terreny de joc, o 
no es reparin, per voluntarietat o negligència, les deficiències 

Article 314 
Quan s’alterin maliciosament les condicions del terreny de joc, o no 
es reparin, per voluntarietat o negligència, les deficiències motivades 



 

motivades per força major o accident fortuït, determinant això la 
suspensió del partit, aquest se celebrarà, en la data que l’òrgan 
disciplinari determini, en camp neutral i el club de què es tracti 
serà sancionat amb multa de 40,08 a 601,31 euros, incorrent a més 
les persones directament responsables del fet en inhabilitació o 
suspensió per temps d’un a tres mesos. Si l’encontre pogués 
celebrar-se s’imposarà multa de 40,08 a 200,43 euros i 
s’amonestarà públicament els responsables directes.  

per força major o accident fortuït, determinant això la suspensió del 
partit, aquest se celebrarà en la data que l’òrgan disciplinari 
determini, en camp neutral i el club de què es tracti serà sancionat 
amb multa de 40,08 a 601,31 euros, incorrent a més les persones 
directament responsables del fet en inhabilitació o suspensió per 
temps d’un a tres mesos. Si l’encontre pogués celebrar-se s’imposarà 
multa de 40,08 a 200,43 euros i s’amonestarà públicament els 
responsables directes.  

Article 317 
Si un club renuncia a participar en una competició, un cop 
confeccionat el calendari i abans d’iniciar-se aquesta, hom el 
sancionarà amb una multa de 56,12 a 601,31 euros. 

Article 317 
Si un club renuncia a participar en una competició, un cop 
confeccionat el calendari i abans d’iniciar-se aquesta, hom el 
sancionarà amb una multa de 150 a 500 euros. 

Article 320 

Hom imposarà la sanció, segons que determini l’òrgan 
disciplinari competent basant-se en les regles que es 
contenen en el present Reglament, de multa en quantia de 
56,12 a 601,31 euros, inhabilitació o suspensió per un període 
d’un mes a un any o de cinc partits a una temporada, o 
clausura de fins a tres partits o dos mesos, per la comissió 
de les infraccions següents: 

Article 320 

Hom imposarà la sanció, segons que determini l’òrgan 
disciplinari competent basant-se en les regles que es contenen 
en el present Reglament, de multa en quantia de 56,12 a 601,31 
euros, inhabilitació o suspensió per un període d’un mes a un 
any o de cinc partits a una temporada, o clausura de fins a tres 
partits o dos mesos, per la comissió de les infraccions següents: 



 

a) Incompliment, conscient i reiterat, d’ordres, instruccions, 
acords, circulars o obligacions reglamentàries que dictin els 
òrgans federatius competents. 

b) Actes notoris i públics que atemptin contra la dignitat o el 
decòrum esportius. 

 
 

a) Incompliment, conscient i reiterat, d’ordres, instruccions, 
acords, circulars o obligacions reglamentàries que dictin els 
òrgans federatius competents. 

b) Actes notoris i públics que atemptin contra la dignitat o el 
decòrum esportius. 

c) L’engany o la temptativa d’engany a qualsevol membre de 
l’organització federativa, a través de suplantació d’identitat 
o bé mitjançant la  presentació de documentació falsificada. 

 
Article 327 
(...) 
5. El futbolista que participi en encontres controlats per 
l’organització federativa trobant-se de baixa mèdica esportiva 
declarada per la Mutualitat Catalana de Futbolistes serà sancionat 
amb dos partits de suspensió, i al club que permeti aquesta 
situació se li imposarà la multa de 40 a 400 euros. 
 

Article 327 
(...) 
5. El federat que participi en encontres controlats per l’organització 
federativa trobant-se de baixa mèdica esportiva declarada per la 
Mutualitat Catalana de Futbolistes serà sancionat amb dos partits de 
suspensió, i al club que permeti aquesta situació se li imposarà la 
multa de 40 a 400 euros. 

Article 338 Article 338 



 

1.- Hom sancionarà amb suspensió d’un a quatre partits o per 
un període d’una a quatre setmanes: 

a) El fet d’insultar, ofendre, amenaçar o provocar un altre, 
sempre que no constitueixi falta més greu. 

b) El fet de provocar algú contra un altre, sense que es 
consumi el propòsit. Si s’aconseguís, es castigarà com a 
inducció, imposant-se al culpable la mateixa sanció que a 
l’autor material del fet. 

c) El fet de pronunciar termes o expressions atemptatoris 
contra el decòrum o la dignitat o fer servir gests o signes que, 
per llur procacitat, es tinguessin en el concepte públic per 
ofensius. 

d) El fet de protestar de forma ostensible o insistent a 
l’àrbitre o als àrbitres assistents, sempre que no constitueixi 
falta més greu. 

1.- Hom sancionarà amb suspensió d’un a quatre partits o per 
un període d’una a quatre setmanes: 

a) El fet d’insultar, ofendre, amenaçar o provocar un altre, 
sempre que no constitueixi falta més greu. 

b) El fet de provocar algú contra un altre, sense que es consumi 
el propòsit. Si s’aconseguís, es castigarà com a inducció, 
imposant-se al culpable la mateixa sanció que a l’autor material 
del fet. 

c) El fet de pronunciar termes o expressions atemptatoris 
contra el decòrum o la dignitat o fer servir gests o signes que, 
per llur procacitat, es tinguessin en el concepte públic per 
ofensius. 

d) El fet de protestar de forma ostensible o insistent a l’àrbitre 
o als àrbitres assistents, sempre que no constitueixi falta més 
greu. 



 

e) El fet de provocar l’animositat del públic sense aconseguir 
el pretès. 

f) El fet de comportar-se de manera violenta arran del joc o 
com a conseqüència directa d'algun episodi del mateix, 
sempre que l’acció origini risc, però no es produeixin 
conseqüències danyoses o lesives. 

g) El fet de maltractar o causar danys de caràcter lleu en les 
instal·lacions esportives. 

h) El fet de no dirigir-se als vestidors un cop expulsat, quan 
estigui obligat a fer-ho, i presenciar el partit des de qualsevol 
ubicació. 

i) El fet de provocar per qualsevol mitjà la interrupció d’una 
jugada o episodi de joc, per part de les persones integrants 
de les banquetes o de federats no intervinents en el joc. 

j) El fet de llançar la pilota o qualsevol material esportiu 
contra els participants en el partit o contra els espectadors 

e) El fet de provocar l’animositat del públic sense aconseguir el 
pretès. 

f) El fet de comportar-se de manera violenta arran del joc o 
com a conseqüència directa d'algun episodi del mateix, sempre 
que l’acció origini risc, però no es produeixin conseqüències 
danyoses o lesives. 

g) El fet de maltractar o causar danys de caràcter lleu en les 
instal·lacions esportives. 

h) El fet de no dirigir-se als vestidors un cop expulsat, quan 
estigui obligat a fer-ho, i presenciar el partit des de qualsevol 
ubicació. 

i) El fet de provocar per qualsevol mitjà la interrupció d’una 
jugada o episodi de joc, per part de les persones integrants de 
les banquetes, o bé de federats no intervinents en el joc o que 
hagin estat expulsats. 

j) El fet de llançar la pilota o qualsevol material esportiu contra 
els participants en el partit o contra els espectadors 



 

k) El fet d’arrapar, empènyer o sacsar, o produir-se, en 
general, altres actituds envers jugadors, entrenadors o 
auxiliars que, pel fet d’ésser només lleument violentes, no 
acreditin ànim agressiu per part de l’agent. 

2.- Hom sancionarà amb suspensió de dos a quatre partits o 
per un període de dues setmanes a un mes: 

a) El fet de comportar-se de manera violenta arran del joc 
envers un adversari i originar conseqüències danyoses o 
lesives que siguin considerades com a lleus, per llur pròpia 
naturalesa o per la inactivitat que poguessin determinar. 

b) El fet d’adreçar-se als àrbitres, directius o autoritats 
esportives en termes o amb actituds injurioses, o amb 
expressions o gestos d’amenaça o de menyspreu, sempre 
que l’acció no constitueixi falta més greu. 

 

k) El fet d’arrapar, empènyer o sacsar, o produir-se, en general, 
altres actituds envers jugadors, entrenadors o auxiliars que, pel 
fet d’ésser només lleument violentes, no acreditin ànim 
agressiu per part de l’agent. 

2.- Hom sancionarà amb suspensió de dos a quatre partits o 
per un període de dues setmanes a un mes: 

a) El fet de comportar-se de manera violenta arran del joc 
envers un adversari i originar conseqüències danyoses o lesives 
que siguin considerades com a lleus, per llur pròpia naturalesa 
o per la inactivitat que poguessin determinar. 

b) El fet d’adreçar-se als àrbitres, directius o autoritats 
esportives en termes o amb actituds injurioses, o amb 
expressions, gestos o actituds d’amenaça o de menyspreu, 
sempre que l’acció no constitueixi falta més greu. 

 
Article 371 
La resolució de l’òrgan competent posa fi a l’expedient i s’ha de 
dictar en el termini màxim de deu dies hàbils, a comptar de 
l’endemà del dia en què l’expedient és elevat a l’òrgan competent.  

Article 371 
La resolució de l’òrgan competent posa fi a l’expedient i s’ha de dictar 
en el termini màxim de deu dies hàbils, a comptar de l’endemà del dia 
en què l’expedient és elevat a l’òrgan competent.  



 

El termini màxim per a completar la tramitació i resolució de 
l’expedient es fixa en sis mesos a comptar des de la seva 
providència inicial. 

Article 387è.  
(...) 
2. Són faltes greus, que se sancionaran amb multa de fins a 400,87 
euros i pèrdua de l’encontre a l’infractor, declarant vencedor el 
club oponent pel resultat de sis gols a zero, o si s’escau, de 
l’eliminatòria, la qual es resoldrà en favor de l’innocent, i sense 
perjudici de les indemnitzacions que siguin pertinents: 
a. L’alineació indeguda d’un jugador pel fet de no complir els 
requisits per a la seva participació o pel fet d’estar suspès, havent-
hi negligència, o per l’alineació d’un nombre superior al previst 
reglamentàriament. 
 
3. Seran faltes greus, que seran castigades amb suspensió des de 
quatre a dotze encontres, o suspensió des d’un mes fins a sis 
mesos en cas de dirigents: 
a. El fet d’amenaçar, coaccionar o realitzar actes vexatoris de 
paraula o d’obra, insultar o ofendre de forma greu o reiterada 
qualsevol membre de l’equip arbitral, dirigent de club, o directiu o 
empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, o espectador. 
(...) 
 
 

Article 387è.  
(...) 
2. Són faltes greus, que se sancionaran amb multa de fins a 400,87 
euros i pèrdua de l’encontre a l’infractor, declarant vencedor el club 
oponent pel resultat de sis gols a zero, o si s’escau, de l’eliminatòria, 
la qual es resoldrà en favor de l’innocent, i sense perjudici de les 
indemnitzacions que siguin pertinents: 
a. L’alineació indeguda d’un jugador pel fet de no complir els requisits 
per a la seva participació o pel fet d’estar suspès, havent-hi 
negligència, o per l’alineació d’un nombre inferior o superior al previst 
reglamentàriament. 
 
3. Seran faltes greus, que seran castigades amb suspensió des de 
quatre a dotze encontres, o suspensió des d’un mes fins a sis mesos 
en cas de dirigents: 
a. El fet d’amenaçar, coaccionar o realitzar actes vexatoris de paraula 
o d’obra, insultar o ofendre de forma greu o reiterada, d’arrapar, 
empènyer, sacsar, o produir-se, en general, altres actituds  que, 
pel fet d’ésser només lleument violentes, no acreditin ànim 
agressiu per part de l’agent a qualsevol membre de l’equip arbitral, 
dirigent de club, o directiu o empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, o 
espectador. 



 

4. Seran també faltes greus, que seran castigades amb suspensió 
des de tretze a vint-i-quatre encontres, o suspensió des de sis 
mesos fins a dos anys en cas de dirigents:  
 
a. L’agressió consumada a qualsevol membre de l’equip arbitral, 
dirigent de club, o directiu o empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, o 
espectador.  
b. La realització d’actes que provoquin la suspensió definitiva de 
l’encontre.  
c. El fet de no utilitzar els mitjans necessaris de protecció per als 
components de l’equip arbitral en el supòsit que aquests patissin 
qualsevol mena d’intent d’agressió.  
d. L’ús de mitjans violents durant el joc, produint dany o lesió de 
caràcter especialment greu.  
e. La intervenció amb mala fe i voluntarietat en els supòsits 
d’alineació indeguda de jugadors, no compareixença dels equips 
en els encontres o llur retirada dels mateixos. 
f. La signatura o subscripció de llicència amb un club quan no es 
posseís la preceptiva carta de baixa del club de procedència o, en 
el supòsit de posseir-la o no ésser preceptiva, quan s’hagués 
subscrit també prèviament llicència amb un altre club.  
g. La participació en competicions de clubs de futbol o futbol sala, 
o en competicions de seleccions autonòmiques, nacionals o 
internacionals, diferents de les organitzades per la Federació 

(...) 
4. Seran també faltes greus, que seran castigades amb suspensió des 
de tretze a vint-i-quatre quaranta-vuit encontres, o suspensió des 
de sis mesos fins a dos anys en cas de dirigents:  
 
a. L’agressió consumada a qualsevol membre de l’equip arbitral, 
dirigent de club, o directiu o empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, o 
espectador.  
b. La realització d’actes que provoquin la suspensió definitiva de 
l’encontre.  
c. El fet de no utilitzar els mitjans necessaris de protecció per als 
components de l’equip arbitral en el supòsit que aquests patissin 
qualsevol mena d’intent d’agressió.  
d. L’ús de mitjans violents durant el joc, produint dany o lesió de 
caràcter especialment greu.  
e. La intervenció amb mala fe i voluntarietat en els supòsits 
d’alineació indeguda de jugadors, no compareixença dels equips en 
els encontres o llur retirada dels mateixos. 
f. La signatura o subscripció de llicència amb un club quan no es 
posseís la preceptiva carta de baixa del club de procedència o, en el 
supòsit de posseir-la o no ésser preceptiva, quan s’hagués subscrit 
també prèviament llicència amb un altre club.  
g. La participació en competicions de clubs de futbol o futbol sala, o 
en competicions de seleccions autonòmiques, nacionals o 
internacionals, diferents de les organitzades per la Federació 



 

Catalana de Futbol o per la RFEF, sense el consentiment exprés 
d’aquestes.  
h. L’incompliment de sancions per infracció greu o molt greu. i. 
L’agressió a qualsevol jugador, entrenador o membre dels equips 
contendents quan atempten contra la integritat corporal o de la 
salut física o mental de la persona agredida.  
 
5. Serà falta molt greu, sancionable amb suspensió de dos anys a 
perpetuïtat, l’agressió a un component de l’equip arbitral, directiu 
o empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, dirigent, jugador, entrenador o 
membre de l’equip contrari, espectador o, en general, a qualsevol 
persona, quan aquella acció sigui especialment greu o lesiva. 
(...) 

Catalana de Futbol o per la RFEF, sense el consentiment exprés 
d’aquestes.  
h. L’incompliment de sancions per infracció greu o molt greu. i. 
L’agressió a qualsevol jugador, entrenador o membre dels equips 
contendents quan atempten contra la integritat corporal o de la salut 
física o mental de la persona agredida.  
 
5. Serà falta molt greu, sancionable amb suspensió de dos anys a 
perpetuïtat, l’agressió a un component de l’equip arbitral, directiu o 
empleat de l’FCF, Comitè o Lliga, dirigent, jugador, entrenador o 
membre de l’equip contrari, espectador o, en general, a qualsevol 
persona, quan aquella acció sigui especialment greu o lesiva. 
(...) 

Art. 389 
(...) 
2. Són faltes greus, que se sancionaran amb multa de fins a 
400,87 euros i pèrdua de l’encontre a l’infractor, declarant 
vencedor el club oponent pel resultat de sis gols a zero, o si 
s’escau, de l’eliminatòria, la qual es resoldrà en favor de l’innocent, 
i sense perjudici de les indemnitzacions que siguin pertinents:  
a. L’alineació indeguda d’un jugador pel fet de no complir els 
requisits per a la seva participació o pel fet d’estar suspès, havent-
hi negligència, o per l’alineació d’un nombre superior al previst 
reglamentàriament 
(...) 

Art. 389 
(...) 
2. Són faltes greus, que se sancionaran amb multa de fins a 400,87 
euros i pèrdua de l’encontre a l’infractor, declarant vencedor el club 
oponent pel resultat de sis gols a zero, o si s’escau, de l’eliminatòria, 
la qual es resoldrà en favor de l’innocent, i sense perjudici de les 
indemnitzacions que siguin pertinents:  
a. L’alineació indeguda d’un jugador o tècnic pel fet de no complir els 
requisits per a la seva participació o pel fet d’estar suspès, havent-hi 
negligència, o per l’alineació d’un nombre superior al previst 
reglamentàriament. 
(...) 



 

 
3. Tindran, així mateix, la consideració de faltes greus i se 
sancionaran amb multa de fins a 801,75 euros, podent-se 
apercebre de clausura del terreny de joc i fins i tot acordar aquesta 
per un període d’un a tres encontres o fins a dos mesos, i sense 
perjudici de les indemnitzacions que siguin pertinents: 
 
(...) 
 
6. Es consideraran com faltes molt greus i se sancionaran amb 
multa de fins a 1.603,50.- euros, podent-se advertir de clausura del 
terreny de joc i àdhuc acordar-la per un període de quatre 
encontres a una temporada, sense perjudici de les 
indemnitzacions que siguin pertinents, les agressions que per part 
del públic es produeixin contra jugadors, entrenadors, delegats, 
l’equip arbitral, directius, dirigents i altres 
autoritats esportives, i contra llurs béns, abans, durant o després 
de l’encontre i dintre o fora del recinte esportiu, quan les mateixes 
siguin d’especial gravetat, produeixin danys materials o lesions 
personals d’entitat o atemptin contra el prestigi de la Lliga o contra 
l’harmonia de llurs integrants: 
 
 
(...) 
 

 
3. Tindran, així mateix, la consideració de faltes greus i se sancionaran 
amb multa de fins a 801,75 euros, podent-se apercebre de clausura 
del terreny de joc i fins i tot acordar aquesta per un període d’un a 
tres encontres o fins a dos mesos, i sense perjudici de les 
indemnitzacions que siguin pertinents i el descompte d’un punt de 
la classificació general. 
La comissió per tercera vegada en la mateixa temporada 
d’incidents dels contemplats a l’article 389.1 del present 
Reglament comportarà la seva qualificació com a greus, i la 
imposició de sanció conforme al que preveu el present article. 
 
 
(...) 
 
6. Es consideraran com faltes molt greus i se sancionaran amb multa 
de fins a 1.603,50.- euros, podent-se advertir de clausura del terreny 
de joc i àdhuc acordar-la per un període de quatre encontres a una 
temporada, sense perjudici de les indemnitzacions que siguin 
pertinents, les agressions que per part del públic es produeixin 
contra jugadors, entrenadors, delegats, l’equip arbitral, directius, 
dirigents i altres 
autoritats esportives, i contra llurs béns, abans, durant o després de 
l’encontre i dintre o fora del recinte esportiu, quan les mateixes siguin 
d’especial gravetat, produeixin danys materials o lesions personals 



 

d’entitat o atemptin contra el prestigi de la Lliga o contra l’harmonia 
de llurs integrants i es procedirà al descompte de sis punts de la 
classificació. 
En cas de reincidència, la comissió d’aquesta infracció serà 
sancionada addicionalment amb l’exclusió de l’equip de la 
competició i multa de 1.603,50 euros a 3.000 euros.: 
 
(...) 
 
9. Serà expulsat de la Federació Catalana de Futbol el club que 
cometi faltes molt greus de disciplina, ofengui greument i 
reiterada les autoritats esportives o Comitès federatius i, en 
general, quan amb la seva conducta, en qualsevol aspecte, 
signifiqui un descrèdit o injúria per a l’organització o alguna de les 
persones, entitats o organismes que la integren. 
10. Serà exclòs de la competició, en les condicions que estableix 
l’article 294è del present Reglament, aquell equip que en el 
transcurs d’una mateixa temporada protagonitzi incidents 
violents, racistes, xenòfobs o intolerants, qualificats pels òrgans 
disciplinaris com a greus en tres partits o molt greus en un partit, 
sempre que aquests es deguin a conductes protagonitzades per 
espectadors o almenys dos o més membres integrants del club, 
imposant-se la multa accessòria en quantia de 1.200 a 2.000 
euros. 
 



 

DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA 
No serà aplicable als equips retirats en la temporada 2024/2025 
de les competicions d’Infantil S14 i d’Infantil S13 la impossibilitat 
d’ascens en les dues temporades successives que estableix 
l’article 288 del Reglament General.  

DISPOSICIONS TRANSITÒRIES 
Primera.- No serà aplicable als equips retirats en la temporada 
2025/2026 de les competicions de Cadet S16 i Cadet S15 la 
impossibilitat d’ascens en les dues temporades successives que 
estableix l’article 288 del Reglament General.  
 
Segona.- Per a la temporada 2027/2028 es requerirà disposar 
com a mínim de la titulació UEFA C o equivalent als entrenadors 
dels equips que participin en les següents categories: Tercera 
Aleví S12, Tercera Aleví S11, Benjamí Segona S10, Benjamí Segona 
S9, Segona Femení Juvenil, Segona Femení Cadet F11, Femení 
Cadet F7, Segona Femeni Infantil i Segona Femení Aleví. 
 

 Tercera.- 
a) La competició d’Infantil Femení F11 adquirirà la condició de 

competició oficial en la temporada 2027/2028. En la 
temporada 2026/2027 mantindrà el caràcter de 
competició oficial la d’Infantil Femení F7, passant a tenir al 
consideració de competició oficial de promoció en la 
temporada 2027/2028, als efectes del previst a l’article 
188è del present Reglament General. Els drets esportius 
dels equips de la competició d’Infantil Femení F7 seran 
traspassats en finalitzar la temporada 2026/2027 a la 
competició d’Infantil Femení F11, amb efectes per a la 
temporada 2027/2028. 



 

 
b) Les limitacions relatives als equips dependents 

establertes a l’article 76è.5 del present reglament seran 
d’aplicació a partir de la temporada 2027/2028. En les 
competicions femenines durant la temporada 2026/2027 
els clubs podran tenir un o més equips dependents 
adscrits en totes les categories o divisions territorials, 
sempre que participin en grups diferents, excepte en la 
segona categoria territorial dels campionats de Femení 
Juvenil, Femení Infantil i Femení Aleví, en els quals es 
permet la participació d’un màxim de dos equips 
dependents per club.  
 

c) En la temporada 2026/2027 es disputarà la Copa Catalunya 
d’Infantil Femení F7, mentre que en la temporada 
2027/2028 i següents es disputarà la Copa Catalunya 
d’Infantil Femení F11. 

 
 

REGLAMENT CTA FUTBOL 
  



 

Article 20è.  

1.- Al final de cada temporada descendiran a la categoria 
immediatament inferior quatre àrbitres de Tercera Federació i de 
Lliga Elit, deu de Primera divisió Catalana, trenta de Segona divisió 
Catalana i entre seixanta-set i setanta-cinc de Tercera divisió 
Catalana. 

Els descensos en la categoria d’àrbitres assistents de Tercera 
Federació serà de quatre, i en les restants categories d’àrbitres 
assistents serà d’un 10% de la plantilla a l’inici de temporada 
aplicant les regles de l’arrodoniment. En el cas que per aplicació 
de l’article 21.1 es superi el nombre d’àrbitres adscrits a la categoria 
de Tercera Federació i/o Lliga Elit segons l’article 16.1, aquest excés 
es regularitzarà augmentat el número de descensos de final de 
temporada. 

(...) 

Article 20è.  

1.- Al final de cada temporada descendiran a la categoria 
immediatament inferior quatre àrbitres de Tercera Federació i de 
Lliga Elit, deu de Primera divisió Catalana, trenta de Segona divisió 
Catalana i entre seixanta-set i setanta-cinc de Tercera divisió 
Catalana. Queden inclosos entre aquests darrers descensos els 
quinze últims classificats de Tercera Catalana de la província de 
Barcelona, classificació que serà establerta per la puntuació 
obtinguda en controls tècnics, físics i informes. 

Els descensos en la categoria d’àrbitres assistents de Tercera 
Federació serà de quatre, i en les restants categories d’àrbitres 
assistents serà d’un 10% de la plantilla a l’inici de temporada aplicant 
les regles de l’arrodoniment. En el cas que per aplicació de l’article 21.1 
es superi el nombre d’àrbitres adscrits a la categoria de Tercera 
Federació i/o Lliga Elit segons l’article 16.1, aquest excés es 
regularitzarà augmentat el número de descensos de final de 
temporada. 

(...) 

 
 



 

 
REGLAMENT CTA FUTBOL SALA 

  

  

 
 

REGLES DE JOC 

Regla XII 
Faltes i conducta incorrecta 
(...) 
2. TIR LLIURE INDIRECTE  
Es concedirà un lliure indirecte si un jugador:  
a. juga de forma perillosa; 
 b. obstaculitza l’avenç d’un adversari sense que hi hagi contacte 
físic;  
c. actua mostrant desaprovació, utilitzant llenguatge o 
comportant-se de mode ofensiu, insultant o humiliant, o 
cometent altres ofenses verbals;  
d. impedeix que el porter tregui la pilota amb la mà, ho jugui o ho 
intenti jugar, quan el porter està en procés de deixar-lo anar;  
e. inicia una acció que tracti de burlar la Regla deliberadament 
per fer-lo arribar la pilota al porter (fins i tot des d’un tir lliure o 

Regla XII 
Faltes i conducta incorrecta 
(...) 
2. TIR LLIURE INDIRECTE  
Es concedirà un lliure indirecte si un jugador:  
a. juga de forma perillosa;  
b. obstaculitza l’avenç d’un adversari sense que hi hagi contacte 
físic;  
c. actua mostrant desaprovació, utilitzant llenguatge o comportant-
se de mode ofensiu, insultant o humiliant, o cometent altres ofenses 
verbals;  
d. impedeix que el porter tregui la pilota amb la mà, ho jugui o ho 
intenti jugar, quan el porter està en procés de deixar-lo anar;  
e. inicia una acció que tracti de burlar la Regla deliberadament per 
fer-lo arribar la pilota al porter (fins i tot des d’un tir lliure o un servei 



 

un servei de meta) amb el cap, el pit, el genoll, etc., 
independentment que el porter arribarà a tocar la pilota amb la 
mà o el braç. Se sancionarà el guardameta en cas de ser 
responsable d’iniciar l’acció de manera deliberada; 
f. comet qualsevol altra infracció que no hagi estat esmentada a 
les Regles de Joc, per la qual s’interromp el partit per amonestar 
o expulsar un jugador.  
Igualment es concedirà un tir lliure indirecte a l’equip adversari si 
un porter comet una de les infraccions següents, dins de la seva 
àrea de penal:  
a. retenir la pilota amb les mans o els braços durant més de sis 
segons abans de llançar-ho; 
 b. tocar la pilota amb les mans o els braços després de llançar-
la i abans que ho toqueu cap altre jugador;  
c. colpejar amb el peu la pilota clarament (o ho hagi intentat) per 
tal de posar-ho en joc, després que:  
• un company els ho hagi cedit amb el peu;  
• l’heu rebut directament d’un servei de banda per al vostre 
equip.  
El tir lliure directe o indirecte es llançarà des del lloc on s’ha 
comès la infracció o, en qualsevol cas, atenent a les normes i 
regles de joc respecte a això. Del llançament d’un tir lliure directe 
només se’n podrà aconseguir gol directament en contra de 
l’equip que va cometre la infracció. L’esmentat tir lliure ha de ser 

de meta) amb el cap, el pit, el genoll, etc., independentment que el 
porter arribarà a tocar la pilota amb la mà o el braç. Se sancionarà el 
guardameta en cas de ser responsable d’iniciar l’acció de manera 
deliberada; 
f. comet qualsevol altra infracció que no hagi estat esmentada a les 
Regles de Joc, per la qual s’interromp el partit per amonestar o 
expulsar un jugador.  
Igualment es concedirà un tir lliure indirecte a l’equip adversari si un 
porter comet una de les infraccions següents, dins de la seva àrea 
de penal:  
a. retenir la pilota amb les mans o els braços durant més de sis 
segons abans de llançar-ho; 
a. tocar la pilota amb les mans o els braços després de llançar-la i 
abans que ho toqueu cap altre jugador;  
b. colpejar amb el peu la pilota clarament (o ho hagi intentat) per tal 
de posar-ho en joc, després que:  
• un company els ho hagi cedit amb el peu;  
• l’heu rebut directament d’un servei de banda per al vostre equip.  
El tir lliure directe o indirecte es llançarà des del lloc on s’ha comès 
la infracció o, en qualsevol cas, atenent a les normes i regles de joc 
respecte a això. Del llançament d’un tir lliure directe només se’n 
podrà aconseguir gol directament en contra de l’equip que va 
cometre la infracció. L’esmentat tir lliure ha de ser executat des de 
l’interior de la meitat de camp de l’adversari perquè el gol sigui vàlid 
de forma directa. 



 

executat des de l’interior de la meitat de camp de l’adversari 
perquè el gol sigui vàlid de forma directa. 
(...) 

3. CÓRNER 
Es concedirà córner si un porter, dins de la seva pròpia àrea, 
controla la pilota amb les mans o amb els braços durant més de 8 
segons abans de deixar-la anar. 
Es considerarà que un porter controla la pilota amb les mans i els 
braços quan: 
- Retingui la pilota amb les mans o els braços, o entre la mà o el 
braç i una superfície. 
- Sostingui la pilota amb les mans obertes i esteses. 
- Faci rebotar la pilota al terra o la llanci a l’aire. 
L’àrbitre decidirà quan el porter controla la pilota i comencen a 
comptar els 8 segons de retenció i, amb la mà alçada, efectuarà el 
compte enrere dels últims cinc segons. 
Mentre el porter controli la pilota amb les mans o els braços cap 
adversari podrà disputar-lo. 
(...) 
 

  

 
REGLAMENT CTE FUTBOL 

Article 17 
1. Per aquells clubs que participin amb algun equip en Lliga Elit i 
Primera Catalana serà obligatori inscriure amb llicència i 

Article 17 
1. Serà obligatori disposar d’entrenador titulat, com a mínim, en 
possessió del títol d’Entrenador Regional de Futbol (Entrenador 



 

contracte a un entrenador en possessió del títol d’Entrenador 
Regional de Futbol (Entrenador Avançat de Futbol, Diploma-
Llicència UEFA A o Tècnic d’Esports en Futbol); per a Segona 
Catalana, Preferent Juvenil, Primera Juvenil, Divisió d’Honor 
Cadet, Preferent Cadet, Divisió d’Honor Infantil, Preferent Infantil, 
Preferent Aleví S12, Preferent Aleví S11 i Preferent Femení Juvenil 
serà obligatori inscriure amb llicència i contracte a un entrenador 
amb la titulació mínima d’Instructor de Futbol Base (Entrenador 
Bàsic de Futbol, Diploma-Llicència UEFA B o Certificat de 
Superació dels Estudis de Nivell inicial en Futbol); per a Tercera 
Catalana, Segona Juvenil, Primera Cadet, Segona Cadet. Primera 
Infantil, Primera Aleví S12, Primera Aleví S11, Segona Aleví S12, 
Segona Aleví S11, Preferent Benjamí S10, Preferent Benjamí S9, 
Primera Benjamí S10, Primera Benjamí S9, Preferent Femení, 
Primera Femení, Primera Femení Juvenil, Femení Cadet F11, 
Femení Cadet F7, Preferent Femení Infantil, Primera Femení 
Infantil i Primera Femení Aleví l’obligació serà la de Monitor de 
Futbol Base (Entrenador Nacional C); i per a la resta de 
categories serà obligatori inscriure un entrenador amb la 
titulació mínima de UEFA Grassroots Leader.  
(...) 

Avançat de Futbol, Diploma-Llicència UEFA A, nivell 2 o equivalent) 
per als equips de Lliga Elit i Primera Catalana; d’Instructor de Futbol 
Base (Entrenador Bàsic de Futbol, Diploma-Llicència UEFA B, nivell 1 o 
equivalent) per a Segona Catalana, Preferent Juvenil, Primera Juvenil, 
Divisió d’Honor Cadet S16, Divisió d’Honor Cadet S15, Preferent Cadet 
S16, Preferent Cadet S15, Divisió d’Honor Infantil S14, Divisió d’Honor 
Infantil S13, Preferent Infantil S14, Preferent Infantil S13, Preferent Aleví 
S12, Preferent Aleví S11, Preferent Femení i Preferent Femení Juvenil; 
de Monitor de Futbol Base (Diploma-Llicència UEFA C, Entrenador 
Nacional C, Monitor de Futbol Base o Monitor Territorial ) per a 
Tercera Catalana, Quarta Catalana, Segona Juvenil, Primera Cadet 
S16, Primera Cadet S15, Segona Cadet S16, Segona Cadet S15, Primera 
Infantil S14, Segona Infantil S14, Primera Infantil S13, Segona Infantil 
S13, Primera Aleví S12, Primera Aleví S11, Segona Aleví S12, Segona Aleví 
S11, Preferent Benjamí S10, Preferent Benjamí S9, Primera Benjamí S10, 
Primera Benjamí S9, Primera Femení, Segona Femení, Femení 
Amateur F7, Primera Femení Juvenil, Primera Femení Cadet F11, 
Preferent Femení Infantil, Primera Femení Infantil i Primera Femení 
Aleví; i de UEFA Grassroots Leader per a la resta de categories. 

 
REGLAMENT CTE FUTBOL SALA 



 

Art. 18.4è 
4. En futbol sala, els tècnics en actiu amb la titulació màxima de 
Nacional C de futbol sala o Monitor en futbol sala amb llicència 
d’Entrenador Titular o Entrenador Auxiliar que entrenin un equip 
de categoria territorial, podran tenir també una llicència 
d’Entrenador Titular o Entrenador Auxiliar en un altre equip del 
mateix club, o fins i tot en un equip d’un altre club diferent al 
primer, participant en competició d’àmbit Territorial amb 
l’obligació que una d’ambdues llicències s’ha de tramitar en un 
equip de base femení; en el cas d’actuar en un club diferent, el 
tècnic-jugador amb duplicitat de llicència serà responsable de 
comunicar a les dues entitats la seva dualitat de llicències i, pel 
fet de tenir-les, coneixerà i assumirà els efectes que tindrà la 
possible sanció que li sigui imposada en una de les competicions, 
en l’altra. 

 

Art. 18.4è 
4. En futbol sala, els tècnics en actiu amb la titulació màxima de 
Nacional C de futbol sala o Monitor en futbol sala amb llicència 
d’Entrenador Titular o Entrenador Auxiliar que entrenin un equip de 
categoria territorial, podran tenir també una llicència d’Entrenador 
Titular o Entrenador Auxiliar en un altre equip del mateix club, o fins i 
tot en un equip d’un altre club diferent al primer, participant en 
competició d’àmbit Territorial amb l’obligació que una d’ambdues 
llicències s’ha de tramitar en un equip de base femení; en el cas 
d’actuar en un club diferent, el tècnic-jugador amb duplicitat de 
llicència serà responsable de comunicar a les dues entitats la seva 
dualitat de llicències i, pel fet de tenir-les, coneixerà i assumirà els 
efectes que tindrà la possible sanció que li sigui imposada en una de 
les competicions, en l'altra. 

  

 
 

ACTUALITZACIÓ IMPORTS REGLAMENT GENERAL (Eliminar decimals) 

 



 

 



 

 



 

 



 

 

 

 

 

 

 


